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Bern — Berne — Berua
_Bureau Aarwangen
1918. 22. Februar. Die Schutzeugesellschaft Langenthal in Langenthal,
die im S. H." A. B. Nr. 307, Seite 2106, vom 11. Dezember 1908 als ein.
getragener Verein' publiziert 1st hat in dev. Hauptversammlung vom 21. Mirz
1917 den Besehluss gefasst, 51eh im Handelsregister streiehen zu lassen.’

Bureau Bern

20. Februar. Die Firma Berner Teigwarenfabrik & Hafermiihle. A.
Walthard im Sehermen, Gemeinde Bolligen (S. H. A. -B. Nr. 285 vom 8. Okto-
ber 1915, und' Verweisungen), ist mIoln'e Aufgabe des Geschiftes erlosehen;
damit smd aueh die an qu Walthard und J a.koh Lenzm‘rer erteilten’ Prokuren
erlosehen.

21. Februar. Inhaberin der Firma ZulligerSachwalterbureau in Bern.ist
Frau Erna Charlotte Zulliger geb. Belger, von Madiswil, wohnhaft in Zollikofen.
Vermltt.hinv'en und Verwaltungen jeder Art. Gesehiftslokal: Montbijoustrasse
36 in. Bem Die genannte Firmainhaberin' erteilt hiermit ihrem ‘Ehemanne,
mit dem sie in Gutertreummrr leht, Johann Llneh Zu].hcrer, von Madiswil,
wohnhaft in Zollikofen, Prokura

21. Febrmar. Sigmund - Bloeh, von Sulzburg (Baden), und Berthold Bloeh,
von Basel, beide in Basel, haben unter.der Firma S. Bloch & Co., Futtermittel-
werke Bern in Bern eine Kollektivgesellsehaft eingegangen, welehe am 15. De-.
zember 1917 ihren ‘Anfang nahm. I‘abnkatlon von I'uttermitteln und Ver-
trieb derselben. - Greyerzstrasse Nr. 39.

Meehanisehe Werkstitte und Eleenkonatruktlonen
— 21. Februar. Rudolf Heinrieh Miiller, Meehaniker, und dessen-Sebwester

Friulein Luise Miller, beide von Grindelwald und wohnhaft in Bern, haben

unter'der Firma R. & L. Miiller in Bern eine Kollektivgesellsehaft uevrundet
welehe am' 1. Dezember 1917 ihren ‘Anfang genommen hat. Dxeae Firma
bezweekt die Uebernahme und Fortsetzung der unter dev Firma «Gebr. Miiller»
betriebenen meeh. Werkstitte und Elsenl\onatml\nonen in Bern.-Das Gesehift
befindet sieh’ Seelandweg 8 in Bern.

' 21. Februar. Der Inhaber der Firma B. Hirschel a la ville de Paris.in
Bern (S. H. A. B. Nr. 233 vom 31. Mai 1906, Seite 929, und Verweisungen)
nimmt in die Natur des Gesehiiftes auf:* Wiisehe und Konfektion.

Bureau Burgdorf

22. Februar. Unter der Firma Verband Schweizerischer Leinenindustrieller
besteht mit Sitz in Burgdorf eine Genossensehaft von Sehweizer-
firmen, welehe in ihren Bemeben ganz oder teilweise Flaehs- oder Hanf-
produkte verarbeiten oder verarbeiten lassen. Er bildet eine Sektion des
schyeiz. Handels-' und Industrievereins. Der Verband hat zuniiehst die
Wahrung und Forderung der Interessen der sehweizerischen Leinenindustrie
zum Zw eoke, maeht ﬂeh aber auel die Hebung der gesamten sehweizerisehen
Industrie, soweit in seinen’ Kriiften liegend, zur Aufgabe Ein Erwerb wird
nieht beabsiehtigt. Die Statuten datieren vom 28. Januar,1918. Die Dauer
der Genossensehaﬂ, ist unbestimmt. Als Mitglieder konnen in-den' Verband
nur im Handelsregister eingetrageue Firmen aufgenommen werden. Die Auf-
nahme eérfolgt duroh den Vorctand auf ein ihm sehriftlieh- einzureichendes
Anfua.hmeo'e\ueh hin. Gegen den Entseheid des Vorstandes kann an die
Hauptversammlun appelliert werden. * Der Austritt aus dem Verband steht
jedém Mitglied zu jeder’ Zeit frei,” vorausgesetzt, dass die finanziellen Ver-
bindliehkeiten fiir das laufende Rﬂohnnn%Jahl erfiillt: worden sind. Firmen,
die sieh gegen die Interessen des Verbandes-vérgehen, kénnen durch die
Hauptversammlung ausgesehlossen werden. Die Kosten des Verbandes werden
dureh jihrliche Beitriige der Verbandsmitgliedér gedeekt. Hiefiir werden
diese in 3 Beltlav\k‘tte{:onen von 20, 40 und 60 Franken eingeteilt. Die
Emteﬂung in die entspreehende I\ateﬂone gesehieht dureh den’ Vorstand.
Gegen seinen Entseheid kann an die H'uxpt\ ersamimlung appelliert ‘werden.
Fur besondere Aufwendungen kann die Hauptversammlung Extrabeitriige be-

sehliessen. Die persdnliehe Haftbarkeit “der \elba.ndemlt"hoder ist ausge-
schlossen. * Fiir die Verhindhiehkeiten der Genossensehatt haftet nur das
Verbandsvermdgen. Die Organe der Genossensehaft sind: Die Hauptver-

sammhmg, der’ aus 7 Mitgliedern bestehende Vorstand und die 2 Reehnungs-
revisoren.
dureh die Hauptv ersammlung auf die Dauer von 3 Jahren. _\u~, einer I‘mna
kann nieht mehr als ein Mitglied in den. Vorstand gewiihlt werden. Der
Vizeprisident, Sekretiir und Kassier werden dureh den Vorstand bezeiehnet.
Die reehtsverbindliehe Untersehrift fiir die :Genossensekaft fiihreu der Prisi-
dent, der Vizepriisident und der Selret,u kolloktiv .je zu zweien.
<tand besteht aus folgenden Personei:
Lr\mwandfabnk'mt, in Burgdorf, Prisident; Otto Schmid, Leinwandfabrikant,
von und in Burgdorf, Vlzr’pl‘.l%ldmlt Albert Brand, von Bellach (Xt. Solothum),
Leinwandfabrikant, in Langenthal, Sekretir; Jnkob Buri-Steiner, alt Spinnerei-

Die Wahl des Prisidenten und der iibrigen 6 Mitglieder erfolu‘t'

Der Vor-
Os]\'u Seheitlin sen., von St. Gallen,

direktor, von u.ud in Burtrdorf Kassier; Ernst:Lauterburg, von Bern ‘Lein-
\vandfabnkant, in Langnau s E Jakob Ulrieh, von Lnterbtammhexm, Spin-
nereidirektor, in Feuerthalen, und Friedrieh Emﬂ Miiller, von Reiehenbach
bei :Frutigen, Leinwandfabrikant, in‘Langenthal; letztere 3. Beisitzer. Ge-

_aehaftslokal Bureau der Worb’ & Seheitlin A. G., Burgdorf.
Bureau Langnau (Bezirk Signauj
21. Februar. Die Landwirtschaftliche. Génossenschaft Lingenbach, mit

Sitz in Lingenbach, Gemeinde Lauperswil (S. H. A. B. Nr. 398 vom 19. Ok-
tober 1904, Selte 1089) hat in jhrer- Hauptversammlung vom 2. Februar 1918
an Stelle des Christian Joss zu jhrem Prisidenten gewihlt: Franz Ziireher, von
Riiderswil, Landwirt,: auf Blasen, Gemeinde Lauperswil, weleher  kollektiv
mit-dem Inshencren Sekretar, Johann Erhard, fir-die Genossensehaft die ver-
bindliehe Lnter\ehnft fiihrt.
Bureau de Moutier
Pharmaele, droguerie. — 21 février. La raison A. von Ins (F.
S. du e. du 17 avril 1891, page 372), pharmaeie-droguerie, 4 Moutier, est
radiée par suite de renoneiation du titulaire.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

21. Februar. Die Konsumgenossenschaft Worb, mit Sitz in Worb (S. H.
A. B. Nr. 113 vom 16. Mai' 1917, Seite 794, und domtre Verwelsungen) hat

‘in der Generalversammlung. vom, 2. Dezember 1917 und in der Vorstands-

sitzung vom 10. Dezember 1917 am Platze der ausgetretenen Vorstandsmit-
glleder Walther Rohr, Johann Glanzmann und Hermaml Zimmerli neu ge-
wihlt: - Julius Rentseh von Koniz, Sehlosser, in Worb, als Sekretir, und
Gottfried Stuber, von Giehliwil (S olothum) Fabnka:belter, in Stettlen, und
‘Alfred Hurni, von Gurbri, Polier, in Worb, beide als Beisitzer. ’

21. Februar. Die \l11chverwertungsgenossenschaft Stalden, mit Sitz in
Stalden i. E. (S.H. A. B. Nr. 52 vom 2. Mirz 1916, Seite 335, und dortige Ver-
weisung), hat an Stelle des b1<heno‘en Kassiers 'und Vizeprasidenten Friedrich.
Stueki zum nunmehrigen Kassier und Vizeprisidenten gewdihlt:" Friedrieh
Lleehtl, von -Eggiwil, .in Stalden i. E., Landwirt. Der Prisident, beziehungs-
weise der Vizeprisident, und ‘der Sekretir fiihren die reehtsverbindliche Un-
térsehrift namens der Geénossenschaft mittelst Kollektzvzele]munor Prisident
ist Alfred Glauser, von Muri, Landwirt, "in" Stalden. Sekretir st Christian
Wermnth, von Signau, in Stalden i. E., gew. Lehrer.

Luzern — Lucerne — Lucernd.

Geschiftsbureau — 1918. 18. Februar. Die Firma J. Muff, Ge-
sehiftsbureau, in Hitzkireh (S. H. A. B. NT. 11 vom 6. Februar 1886 bette 72),
ist infolge Ablebens des Inhabers erlosehen.

‘Lebensmittel’— 19. Februar. Inhaber der Firma Jakob Glauser in
Luzern ist Jakob Glauser, von Krauehtal (Bern), in Luzern.” Lebensmittel-
handlung. Winkelriedstrasse Nt. 49. .

Kohlen. — 19. Februar. Inhaber der Firma Joh. Bucher in Sursee
ist Johann Bueher, von Romoos, in Sursee. Kohlenhandlung.

20. Februar. ‘Die von der Firma Adolf Bu.hler, Schweizerisches Versand-
haus fiir Fahrrider & Zubehorden in WUhsau, mit Hauptsitz in Willisau-Stadt
und Zwéigniederlassung. in Wohlen:(S. H. A. B. Nr.-484 vom 29. November
1906, Seite 1934), an Alfred Bithler erteilte Einzelprokura (S. H. A.-B."Nt. 35
vom 9. Februar 1911; Seite 209) ist erlosehen:

20. Februar. Der Verein unter dem Namen Feldmusikgeselischaft Ruswil,
mit Sitz in Ruswil (S. H. A."B. Nr. 139 vom 7. Juni 1911. Seite 963, und
dortige V' etwel\unv) ‘hat sieh in seiner Generalversammlung vom 20. \ovember
1917 xeune Statuten gegeben. Demnach werden’ die fruher publizierten Tat-
sachen durch folgende, nun giiltige Bestimmungen ersetzt: Zweek des Vereins
ist,"das musikaliseh-, 0e<e!1~r>h‘1fthehe Leben in der Gemeinde Ruswil zu pflegen
und zu férdern. ‘Der Verein besteht aus Aktiv-, Passiv- und Ehrenmitgliedern.
Aktivmitglied . kann jedermann werden, der sieh eines unbesc holtenen Rufes
erfreut und sich unterschriftlich verpfliehtet. die Statuten des Vereins zu be-
obachten und den Rechten und Pflichten desselben Geniige zu leisten. Die
Aufnahme der Aktivmitglieder gesehieht dureh den Vi or\tand mit Rekursreeht
an die Generalv: prmlmmlunf{ Das Eintrittsgeld: betriigt Fr. 2.. Ferner haben
sie einen monatliechen Beitrag, dessen Hohe jeweils von der ordentlichen Ge-
neralversammlung nach dem Stande des Saldos der an derselben abzulegenden
Jahresreehnung fmtrwwtvt wird, zu leisten. Passivmitglieder za.hlen einen
Jahresbeitrag von Fr. Die Mitgliedschaft erlischt dureh freiwilligen Aus-
tritt, Domizilw echsel, .\uuoh]ues und Tod. Der Austritt steht jedem Mitgliede
udch dreimonatiger \Phnftheher Kiindigung an den Vorstand .frei, wenn das-
‘selbe seinen Xerpﬂ]ehtunﬂen voll und ganz nachgekommen . ist.- Albtreteude
Aktivinitelieder haben im Verhiltnis' zu den lnufendeu Sehulden . des Rech-
nungsjahres ihren Anteil an die Vereinskasse einzuzahlen. Passivmitglieder
zahlen den laufénden Jahresbeitrag. dessen Niehteinlosung einer- Austnttb—
erkliirung gleiehkommt. Der Au~s(=hllm eines Mitgliedes- k‘mu nur von der
Generalversammlung beschlossen werden. ‘Ausgeschlossene wie Ausgetretene
verlieren alle Auapruehe am eventuellen Vereinsvermdgen. Vereinsangehorige,
welehe, naehdem sie beim. Verein ein Instrument r'felf’mt haben, demselben aber
nieht mindestens fiinf Jahre als Aktiviitglied Anvehoron. zahlen (nebst den Ver-
pflichtungen naeh § 3.der Statuten) beim Austritte ein Lehrgeld von 'Fr. 20
an die Gesellsehaftskasse.. 'Der Vorstand mmss den Verein. als aufgeldst er-
Kliiren, wenn die Mitgliederzahl unter fiinf herabgesunken-ist. Die noeh be-
teiligten Mitglieder haben die allfillige Liquidation an Hand der letzten Ge-
sellsehaftsreehnung zu besorgen. Im Falle einer Auflssung eeht die Gesell-
schaftsfahne zur Aufbewahrung an den konservativen Parteivorstand von Rus-
wil iiber. Das Inventar ist zu verwerten und allfilliges Vermogen naeh:Be-
gleichung simtlieher Gesellsehaftssehulden unter die Aktlxmltgheder Zu ver-
teilen. Die Organe des Vereins sind: Die Generalv eltamm.lunh. der Vorstand
und die Rnehmmg:reweoren Der Vorstand vertritt den Verein naech aussen;
er besteht aus’' 5 Miteliedern  und wird von der Generalversammlung auf
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eine Amtsdauer von 1 Jahr gewiihlt. Die Gesellschaft wird Dritten gegen-
iber durch die.Kollektivinterschrift' zu zweien, des Prisidenten' oder . Vize-
prisidenten mit dem Aktuar rechtsverbindlich verpflichtet« Prisident ist Al-
fred - Unternfihrer, Schreinermeister,” *von ' Entlebuch; Vizeprisident: Emil

Wicki, - Hypothékarschreibersubstitut, ‘von Schiipfheim, und- Aktuar: Josef

Fuchs, Handelsmann, von Schwarzenberg, alle wohnhaft in Ruswil.

b L var: Die ‘Unter-
schriften von, Josef Kiing und Karl Riittimann sind ‘erloschen. .- -

i Tug — Toug — Tneo
Buchbinderei, Papeterie, Tapetenhandlung. — 1918,

20. Februar. ' Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Jos. Speck’s Erben, '
Buchbinderei, Papeterie und Tapetenhandlung, in Zug-(S. H. ‘A. B. Nr. 363.vom ,
hat sich aufgeldst; die Firma ist erloschen.’

22. September 1904, Seite 1449),

Aktiven und Passiven gehen {iber:an 'die Firma «Jos.:Speck-Hotz».

Inhaber der Firma Jos. Speck-Hotz in Zug ist Josef Speck-Hotz, von und -

in .Zug. - Die Firma tibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen’ Firma
«Jos. Speck’s Erben». Buchbinderei, Papeterie. und Tapetenhandlung.

Freiburg — Fribourg . — Friborgo
Bureau -de- Bulle. (districl . de la. Gruyére)
Epicerie,mercerie — 1918. 20 février. La raisoun Alice Ayer, 4 Bot-
terens (F. 0. s.-du.c. du:10 mars 1908, n° 58, page 398), est radite ensuite
de renonciation de la titulaire. " - ) . b
Cafetier. — 20 février. La raison Roulin Emile, cafetier, & Bulle (F
0. s. du-c. du 20 décembre 1911, n° 312, page 2100), est. radiée ensuite de
départ du titulaire. : '
Voiturier. — 20 février. La raison S. Liithy, voiturier, & Bulle (F. o.
s. du c. du 21 juin 1907, n® 157, page 1114), est radiée ensuite de renonciation
du titulaire. - : '

Boilanger. — 20 février. La raison Pierre Judet, boulanger, 2 Bulle’

(¥. 0. s. du c."du 22 février 1905, n® 73,
renonciation du titulaire. \
_Epicerie, mercerie. primeurs. — 21 février. Le chef-de la
maison J. Page, & Broc, est Jules' fils de feu Joseph Page, de Chatonnaye,
domicilié & Broc. Epicerie, mercerie, primeurs; au village. 2 .

.

page 298), est radiée ensuite:de

Bureau de Fribourq .

Gypserie et peinture. —-22 février. Jean et Oscar Soldati,

tous deux originaires de Vernate (Tessin). domiciliés & Fribourg, ont constitué

en cette ville, sous la raison sociale Soldati fréres, une société en nom collectif

commencée le 1er janvier 1910. Jean Soldatiaseulla signature
sociale. Entreprise ‘de gypserie et peinture; Stalden 19.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Grenchen-Bettlach

Uhrenfabrik. — 1918. 20. Februar. Die Firma Ad. Michel, Uhren-
fabrik, in Grenchen‘(S. H. A. B. Nr. 261 vom 19. Juni 1906, Seite.261), ist
erloschen. Aktiven und Passiven gehen iber an die Firma <A. Michel A. G.
(A. Michel S.-A.) (A. Michel Ltd.)> in Grenchen. - oy

Uhren, Ebauches, Finissages usw. — 20. Februar. Unter
der Firma A. Michel A. G. (A. Michel S. A.) (A. Michel Ltd.), mit Sitz in
Grenchen, grindet sich eine Aktiengesellschaft, welche die
Uebernahme von Aktiven und Passiven der Einzelfirma Ad. Michel in.Gren-
chen, die Weiterfithrung der Fabrikation und des Handels von bzw. mit Uhren;
Ebauches, Finissages, Uhrenbestandteilen und Betrieb' verwandter Geschifts-
zweige bezweckt. - Die "Gesellschaftsstatuten sind am 12. Februar 1918 fest-
gestellt und genehmigt worden. Fiir das Bestehen der Gesellschaft-ist:einé
unbeschriinkte Zeitdauer vorgesehen.” Das Gesellschaftskapital betrigt Fr.
1,000,000 und ist eingeteilt in 1000 Namenaktien von Fr. 1000. Als offent-
liches Publikationsorgan wird das Schweiz. Handelsamtsblatt bestimmt. Die
Vertretung :der Gesellschaft- nach aussen iiben zwei Delegierte des Verwal-
tungsrates aus. - Jeder der zwei Delegierten kann einzeln fiir die Genossen-
schaft zeichnen. Als Delegierte sind in den Statuten bestimmt worden: Adolf
Michel, Vater, Fabrikant; Adolf Michel, Sohn, Fabrikant, beide von Bonigen
(Bern), wohnhaft in Grenchen. Geschiftslokal: Schiitzengasse. :

; Bureau Stadt. Solothurn ’ o

21. Februar. Die «Solothurner Baugenossenschaft fiir Arbeiterwohnungen
‘in Solothurn», mit Sitz daselbst (S. H. A.-B. Nr. 364 vom 4. September 1906,
Seite 1454), hat sich durch Beschluss der Generalversammlung vom 9. Februar
1918 aufgelost; die Liquidation wird unter -der Firma: Solothurner Bau-
genossenschaft fiir Arbeiterwohnungen in Solothurn in Liquidation durchge-
fiihrt durch die gegenwirtigen Vorstandsmitglieder: Eduard Soom, Schlosser
und Kantonsrat, von und in Solothurn; Leonz Roth-Jerny, Buchhalter, von
und in Solothurn; Philipp M&hl, Commis, von und in Solothurn; Alfred Koch,
Kondukteur, von Berikon (Kt. Aargau), in Solothurn, und Josef Kofmehl,

Schlosser, von und in Solothurn. Die rechtsverbindliche Unterschrift fiihren:

"Eduard Soom; Leonz Roth-Jenny und Philipp Mohl durch kollektive Zeichnung
Zu zweien. g
‘ St. Gallen — St-Gall — San Gallo
1918. .18. Februar. Aus der Kommission des Aligemeinen Kranken-
vereins von Kaltbrunn & Umgebung, Genossenschaft, mit Sitz in Kalt-
brunn (S.H.A.B.Nr. 154 vom 21. Juni 1911, Seite 1071), ist Joseph
Brader ausgeschieden: .
wihlt: Joseph Riegg, Schifflisticker, von St. Gallenkappel, in Kaltbrunn.
18. Februar. Viehzuchtgenossenschaft des Bezirkes Rorschach, Genossen-
schaft, ‘mit Sitz in Mérschwil (S. H. A.B. Nr. 193 vom 22, Juli 1897,
Seite 793). An  der Hauptversammlung vom 9. September 1917 ist die
Firma der Genossenschaft abgeindert worden in Viehzuchtgenossenschgft
Morschwil & Umgebung. Der Vorstand besteht zurzeit aus folgenden Mit-
gliedern: Johann Baptist Hanimann, . von Mérschwil, Président: Karl
Toepfe, von Higgenschwil, -Kassier, und Engelbert Studach.’ ‘von Alt-
statten, Aktuar; alle Landwirte, wohnhaft in Mérschwil. - Der Prisident
zeichnet kollektiv mit dem Aktuar oder Kassier. . .
- -18. Februar. ' Verkehrs- &.Verschonerungs-Vereln fiir Rapperswil und
Umgebung, Genossenschaft, . mit Sitz in Rapperswil (S. H. A. B. Nr. 255
vom 6: Oktober. 1910, Seite 1735). Aktuar ist zurzeit Adolf Caspar, Bank-
kassier, von Rorschach; Kassier: Louis Wipf, Postverwalter, von Winter-
thur, beide in Rapperswil. Die Unterschriften des blsherlg_en Aktuars,
Heinrich Gattiker, und des Kassiers, Adolf Bellin, sind damit erloschen.

Av dessen Stelle wurde neu in den Vorstand ge-'

Stickereistoffeund Stickereien.-— 18. Februar. Anton-

Scheffold, von Tablat, .in St.Gallen, Ernst Blaser, von Schangnau, in
Ziirich, und Alexander Sulser,- von und in Oberschan-Wartau, haben unter
der Firma A.Schetfold & Co. in St. Gallen eine qumanditgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Mérz 1918 .ihren Anfang nimmt. Unbeschrankt
haftender. Gesellschafter ist Anton Scheffold; Kommanditare sixd Ernst

Blaser und Alexander Sulser mit dem Betrage von je Fr.10,000. Fabri--

kation' von Stickereistoffen und Stickereien.und Export beider Artikel;

Waisenhausstrasse .16. C } L ) X

Stickereien undTextilwaren.— 19. Februar. Moses Locker,
von und'in Berlin; und Isak ‘Aronovici, von und in l_3erlm, zurzeit in
Ziirich, haben unter der Firma Locker & Aronovici in St. Gallen eine

KoIlektivgcs_eIlsgBaft cingegangen, welche am 1. Februar 1918 ibren Anfang
ntahm, l;abnkatmn ‘und Export von Stickereien und Textilwaren; Bleiche-
strasse. 7. - 3 ¥y ° . ;

" Stickcrei. — 19. Februar. Inhaber der Firma .C. Schinholzer in
Trabbach-Wartau - ist - Carl Schdnholzer, von -Neukirch a. d." Thu¥, “in
Triibbach. Stickereifabrikation.’ " :

Emil

Landwirtschaft. 19. Februar.

Inbhaber. “der Firma

| Waespe in Laufen-Bitschwil ist Emil Waespe, von Oberhelfenschwil,:in

Laufen-Biitschwil.” Landwirtschaft; Laufen. ‘
Flaschnerci: — 19. Februar. Dic Firma C. Hess, Flaschnerei, in
St. Gallen (S. H. A. B vom 23. Oktober 1884, Seite 728), ist ‘infolge Todes
des Inhabers erloschen. ' L £
. Mechanische undelektrische Artikel. — 19. Februar.
Die Firma H. Wirz,” Ing.; Velfa-Werke St." Gallen, Fabrikation mechani-
scher und- elektrischer Artikel, -in St. Gallen (S..H. A.'B. Nr. 193 vom
20. August 1917, Seite. 1341), wird infolge Konkurses des Inhabers von
Amtes wegen geldscht. ] SR ey :
. Broderies und Wische..— 20. Februar. Inhaber der Firma
M. Mendelsohn in St. Gallen ist- Moses Mendelsohn, von Roza (Oester- -
reich), in St. Gallen. Fabrikation und ‘Export-von Broderics und Wische;
Vadianstrasse 39. e S b -
""Wachswaren- und Kerzenfabrik, chemische Pro-
dukte. — 20. Februar. Metzler & Co.,” Kommanditgescllschaft, Wachs-
waren- und Kerzenfabrik, - chemische Produkte, in.Gossau, (S. H."A. B.
Nr. 207. vom 17. Angust 1909, Seite 1431). " Der Kommanditir Dr. med.
Otto Metzler wohnt in Buchs.. . < i
Handstickereien. — 22 Februar. Inhaber
Koller in Flawil ist Hans Koller, von Teufen, in Flawil.
Export von Handstickereien. *Untere Bahnhofstrasse.
Stickerei — 22. Februar. - Die Firma Steiert & Scherrer, Stickerei-
fabrikation und Export, in Wil (S. H. A. B. Nr. 184 vom 19. Juli 1912, Seite

der Firma Hans
Fabrikation und

1825), ist infolge Auflsung und Liquidation erloschen. N

Stickerei. — 22, Februar. Dic Firma J. Rieser, Automatenschiffli-
stickerei, in Triibbach-Wartau (S. H. A. B. Nr. 5 vom 8. Januar 1918, Seite 35),
ist infolge Verkaufs des Geschiiftes erloschen. - '

" Export, Import, Kommission. — 22. Februar. Die Firma
Heinrich Graf, Export-Import-Kommission, in Rorschach (S. H. ‘A. B. Nr. 3 vom
5. Januar 1917, Seite 20), wird infolge Konkurses des Inhabers von Amtes
wegen geldscht. 5 : . .

" Kolonial- und Farbwarenhandlung. — 22. Februar. Aus
der Kommanditgesellschaft unter der Firma Schlatter & Co., Kolonial- und
Farbwarenhandlung,:in St. Gallen (S. H. A. B. Nr.. 90 vom' 11. April 1907,
Seite 621), ist der Kommanditir Friedrich. Wilhelm Schlatter infolge Todes
ausgeschieden und dessen Kommanditbeteiligung von Fr. 100,000 damit er-
loschen. An dessen Stelle tritt'als neue Kommanditirin in die Firma ein:
Friulein Beatrice Dorothea Schlatter, von und in St. Gallen, mit dem - Be-
trage von Fr. 30,000 (dreissigtausend Tranken). :

22. Februar. Der Verwaltungsrat der Konsumgenossenschaft Pfiifers,
mit Sitz daselbst (S. H. A. B. Nr. 55 vom 6.. Mirz 1916, Seite 360), besteht
zurzeit aus folgenden Mitgliedern: Burkhard Brim, Werkmeister, von Engi
(Glarus), in Vadura-Pfiifers, Prisident; Johannes Kohler-Joos, Landwirt, von
Ptifers, in Dorf-Pfiifers, Aktuar; Robert Schneider, Maurer, von_ Pfifers, in
Dorf-Pfifers; Josef Camenisch, Taglohner, von.Bonaduz (Graubiinden), in
Dorf-Ptifers, und Johann Jéger, Fuhrhalter, von Pfifers, in Grosswies-Pféifers.
Verwalter ist Bonifaz Babst, Kaufmann, von Vilters, in Ragaz. “Der Pri- "~
sident.zeichnet kollektiv mit dem Aktuar oder dem:Verwalter. : . )

22. Februar. Der Vorstand der Viehzuchtgenossenschaft Wattwil, -mit
Sitz daselbst (S. H. A. B. Nr. 129 vom 8. Mai 1896, Seite 531), besteht zurzeit
aus folgenden Mitgliedern: -Gregor Giger, Waisenvater, von'Nesslau, Prisi-
dent; Ernst Steiner, Landwirt, von Krummenau, Vizeprisident -und Kassier;
Emil Brunner, Landwirt, von Wattwil, Aktuar; Jean Bdsch, Landwirt, von
Wattwil, und Johannes Anderegg, Landwirt, von Kappel; alle in Wattwil.
Der Prisident zeichnet kollektiv mit dem Aktuar oder.dem Kassier.

0 Graghiinden — -Grisons — Grigion] .

Schuhhandlung und Schuhmacherei — 1918. 18. Februar.
Inhaber der Firma Ambr. Lanzendérfer in -Schiers ist. Ambrosi Lanzendorfer,
von und in Schiers. Schuhhandlung und Schuhmacherei. Haus Nr. 152.

Metzgerei -und 'Wursterei. 18. ‘ Februar. Die Firma
C. Bruggmann, Metzgerei und Wursterei, in Chur (S. H. A.-B. Nr. 45 vom
23. Februar 1916, Seite 288), ist infolge Aufgabe des Geschiftes und Weg-
zuges von Chur erloschen. “u { .

Gasthaus und Restaurant. -— 18: Februar. ' Die Firma Paul
de Paul Bezzola, Gasthaus und Restaurant zum -Schweizerbund, in Zuoz
(S. H.-A. B. Nr. 292 vom 24. November 1909, Seitc 1947), ist infolge Ver-
kaufes des Gasthauses’ erloschen. t K . i

Gasthaus und Restaurant. — 18, Februar. Inhaber der
Firma A. Cavigelli-Pedrett in Zuoz ist Anton Cavigelli-Pedrett,  von Seth,
wohnhaft in Zuoz.’ Gasthaus und Restaurant zum Schweizerbund. .

18. Februar, . Die Viehzuchtgenossenschaft Saas in Saas (S. H. A. B.'Nr.
216 vom 14. September ‘1916, Seite 1410) hat in -der Generalversammlung
vom 13. Januar 1918 ihren Namen abgeidndert in Viehzuchtgenossenschaft
Saas-Kiiblis. Als Aktuar und Zuchtbuchfiihrer, an Stelle von Hans- Flury,
ist Jakob. Biartsch-Danuser, Posthalter, von und in.Saas, bezeichnet worden.-

Coloniali, .osteria, prestino, .materiali. da co-
struzione, ecc. — 19 febbraio. La ditta Gaspare Beer, coloniali, osteria
e prestino, a Mesocco (f. u. s. di c. del 15 marzo 1893), viene cancellata per
trapasso dell’azienda alla ditta «Gaspare Beer & figlio» a Mesocco, la quale ne
assume lattivo e il passivo.’ | .

Gaspare Beer padre, e Gaspare Beer figlio, ambedue di Tavetsch e domi-

‘ciliati a Mesocco, hanno costituito a Mesocco, sotto la ragione sociale Gaspare

Beer & figlio, una societd in nome collettivo che ha avuto il suo principio col
1° gennaio 1913 e ha assunto I’attivo e il passivo della cessata ditta «Gaspare
Beer» a Mesocco. Coloniali, osteria e prestino, . materiali da- costruzione,
legnami e legna da ardere. Casa n°® 112, a Mesocco. - o
Vini — 19 febbraio. Proprietaria della ditta Va. Scartazzini-Werro,
a Bondo-Promontogno, & Caterina Scartazzini-Werro, di e a Bondo-Promo-
togno.” Deposito di vini. .Casa n°® 141. 7 ‘
20. Februar. Der Verein Ski-Club Davos in Davos-Platz (S. H. A. B.
Nr. 292 .vom 12. Dezember 1916, Seite 1876) hat als Kassier, an Stelle des
ausgetretenen Jacques Ruch, Rudolf August Siegrist, Kaufmann, von-Seengen
(Kt.” Aargaun), wohnhaft in Davos-Platz, gewihlt, welcher kollektiv.mit einem
weiteren Vorstandsmitglied zu zeichnen befugt-ist. !

Thurgan — Thurgovie — Thurgovia
Ferggerei. — 1918. 18. Februar.. Otto Rohner und Klara.Rohner,
beide von Rebstein.und in Arbon; haben unter der Firma'Otto Rohner & Co.
in Arbon eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1918
begonnen hat: Otto Rohner ist unbeschrinkt haftender Gesellschafter; Klara
Rohner ist Kommanditdrin mit dem Betrage von: tausend Franken (Fr. 1000)
und erhdlt zugleich Prokura.’ Ferggerei. = -~ ]



25. 1. 1918

Alteisen und Metalle — 19. Februar. Inhaber der Firma Leo |
Streicher in Miltheim ist Leo Streicher, von Ziirich, in Miillheim. Handel mit -

Alteisen und 'Metallen, .
* "Feilenfabri k. — 21. Februar. Die Firma Ph. Baiter-Fischer, Feilen-
fabrik, in Aadorf (S. H. A."B. Nr. 9 vom 10. Januar'1902, Seite 33), erteilt
Prokura’ an Hans Baiter, Sohn, von Winterthur, in Aadorf. .
) Waadt — Vaud — Vaund

. prireau de Grandson

Horlogerie. — 1918. 22 février. La maison B. Perrenoud fils, & Ste-
Croix, fabrication ¢t commerce d’horlogerie (F."0. s. du c.du 28. juillet 1917,
n° 174, page 1228),-est radiée ensuite-de renonciation du titulaire: .

Horlogerie, bijouterie, cte. — 22 février. Bernard-Ernest

Perrenoud, de La Sagne et des Ponts (Neuchdtel), domicilié 4 Ste-Croix, et

André-Samuel Gueissaz, de Ste-Croix, y-domicilié, ont constitué & Ste-Croix,
sous.la raison sociale’ Perrenoud fils et C'¢, unc société en commandite, com-
mencée le 1¢r janvier 1918. - Bernard-Ernest Perrenoud est seul associé indé-
finiment responsable; ‘André-Samuel Gueissaz est-commanditaire .pour une
commandite de vingt mille francs, et recoit en méme temps la procuration-de
la maison <«Perrenoud fils et Cic». Fabrication et commerce d’horlogerie et
bijouterie, ainsi:que de tous les articles'se rattachant & ces branches com-
merciales. - " :
s ‘Bureau de Luonusunne

Denrées coloniales. — 20 février. La société en nom col-
lectif Manera et.Cie, denrées coloniales en gros, 3 Lausanne (F. o. s. du c.
du 15 janvier 1908), confére procuration & Clément Casagrande, de Varzo
(Novare, Italie); 3 Charles-Benjamin Corbaz, du Mont sur Lausanne,. et &
. Auguste Beney, de Valleyres sous Ursins, tous domiciliés & Lausanne, les-
quels doivent signer collectivement deux & deux pour engager la société.

Epicerie, verrerie, etc. — 21 février. La raison Veuve Widmer-
Kobhler, épicerie, verrerie, poterie, tabacs et cigares, & Lausanne (F. o. s. du ¢.
du 3 janvier 1907), est radiéc ensuitc de remise de commerce. . :

Bureau de Nyon

20 'février. Syndicat Agricole de Trélex, société coopérative dont le

siége est & Trélex (F..o. s. du'e. du 22 'aott 1913, page 1527). Dans leur
assemblée générale du 8 février 1918, les sociétaires ont procéd¢ au renouvel-
lement du comité; ils ont appelé 4 la présidence Louis Chollet, de Maracon,
jusqu'ici vice-président, et aux autres fonctions: Louis Morax, de Mex, vice-prési-
dent; Raymond Dufour, de Chételard, secrétaire; John Galé, de Trélex, et Ami
Berney, de I’Abbaye, membres; tous domiciliés a TréleX, agriculteurs. Sont en
conséquence radiés:. Auguste Galé, président; John Ravenel, secrétaire, et
Louis Bory. e "8 '

21 février. Sous la dénomination de Société Agricole et d’Alpage de Le
Vaud, il s’est constitué & Le Vaud une société ecoopérative qui a
pour but: a) l'encouragement & I'élevage; b) l'amélioration du bétail de
Tespéce bovine et de la race suisse tachetée rouge; c¢) lamélioration des
conditions d’exploitation. agricole. Les statuts sont du 19 janvier 1918. La
durée de la société est illimitée. Sont membres de la société les personnes
admises en cette qualité lors de sa fondation. De nouveaux membres peuvent
toujours &étre admis par l'assemblée générale. IIs ont 4 payer une finance
d’entrée ‘qui est fixée chaque année par l'assemblée générale. La qualité
de sociétaire se perd par démission ou exclusion. La démission d’un sociétaire
n’est valable que si elle est donnéc par écrit, au moins trois mois avant ld
cloture de Dexercice annuel. " Les sociétaires sont personnellement et soli-
_dairément responsables des ‘engagements de la société. Les organes de la so-
ciété sont: L’assemblée générale; le comité composé de trois membres; la
commission de gestion. Au cas de dissolution, I'avoir de la société sera ré:
parti entre ses membres. La société est valablement engagée par la signature
collective du président ou du vice-président et du secrétaire. Le président
est Georges Christinet, fils, 4 Le Vaud; le vice-président Charles Christinet,
de Le Vaud, et le secrétaire Henri Muller, dc Schleitheim (Schaffhouse), tous
agriculteurs, domiciliés & le Vaud. . .

Société immobiliére '~ 21 février. Le Coteau, société anonyme,
dont le siége est & Nyon (F. o. s. du c. du 25 mai 1917, page 837). Dans

leur assemblée générale du 4 février 1918, les actionnaires ont pris acte de la .

démission de Georges Perrier, notaire, de Coppet, domicilié & Nyon, seul admi-
nistrateur. .Ils ont appelé & le remplacer Henri Brot, de Genéve, ¢tudiant en
lettres, domicili¢ 4 Zurich, Winkelriedstrasse 27. -

o Bureau d’Orbe -

_20 févricr. L’Union Ouvriére Abbaye-Vallorbe, société anonvme dont
le siége est & L’Abbaye, avec succursaled Vallorhe(F.o.s.duc.
du 23 mai-1899, n° 169, pagc 684), fait inscrire que dans sa séance du
conseil d’administration du 20 janvier 1918, celui-ci s’cst constitué et a
nommé président: Louis-Ami Berney, marchand de bois, bourgeois de
L’Abbaye et y domicilié; secrétaire: Emile Clerget, négociant, bourgeois
de Combremont-lc-Petit, domicilié 4 L’Abbaye. A.teneur de I’article 35
des statuts de-la société. le président et le secrétaire signent collective-
ment au nom de la société. La signature sociale conférée & Jules Truan,
directeur, a été coufirmée; celui-c1 signe seul au nom de la société.

. . Bureau de Payerne :

. Fers, quincaillerie, chaussures, denrées colo-

niales, vins. — 20 février. La raison Th. Muller-Michel, fers et quin-

caillerie, chaussures, denrées coloniales, vins en gros, aGranges Mar-

nand(F.o.s. duc. du 12 décembre 1912, n° 311, page 2159), est radiée
ensuite de départ du titulaire. i ’ i

) . Bureau e Vepey

) Confiserie, tea-room. — 24 février. Le chef de la maison Alice

Pinchard, 4 la Tour-de-Peilz, est Alice-Maud, fille de Frédéric-Charles Murry,

veuve de Michel Pinchard, originaire de Sémerset:(Angleterre). domiciliée &

Tour-de-Peilz.  Confiserie, tea-room; Villa La Colombe.

~Wallis — Valals — -Vallese
Bureau de Sion
1918. 20 février. Sous le nom d’Association des producteurs de Char-

bon du Valais, il a été formé, avec siége 4 Sion, une association ayant

pour but de fa,vqriser par tous les moyens le développement des mines de
.charbon en Valais, d’améliorer. leurs. produits, d’opérer la répartition et la
d}ffx}smn des dits, et, en sauvegardant les intéréts légitimes des sociétaires, de
réprimer tous agissements de nature 3 discréditer l'industrie nationale des
mines.” La durée de I'association est illimitée; les statuts portent la date du
27 décembre 1917. "Font partie de I'association toutes les personnalités (indi-
vidus, -sociétés, communes, etc.) exploitant industriellement un ou plusieurs
gisements de: charbon en-Valais, et qui seront agréées .par le comité. - Pour
ce qui concerne la sortie des membres, les dispositions de V’art. 70, al. 2, du
C. c.s. feront.régle. Chaque Sociétaire verse une cotisation annuelle de mille
francs; ceux-disposant de plusieurs voix verseront en outre mille francs par
voix supplémentaire’plus une finance par wagon expédié dont le montant sera
fixé chaque année par le comité. Les sociétaires ne sont’ pas tenus personnel-

lgment des engagements de la société, qui ne sont garantis que par l'avoir,

‘membres.

.tous genres, notamment de bracelets extensibles.

"délégué pour signer collectivement avec le - président du conseil.

N 46 — 303

social. Les organes.de -l'agsociation sont: L'assemblée générale et le comité.
Le comité: est composé de sept membres dont cinq sont nommés par las-
semblée générale et un par I'Etat du Valais et un par la Confédération suisse.
Le comité représente I'association vis-4-vis des'tiers et 'engage par la signa-
ture collective du-président ou du vice-président et d’un autre membre ‘du
comité. ‘Les membres du comité sont: Dr Georges Lorétan, chimiste, de et &
Sion, président; Léon Dufour, ingénieur,.de et 3 Genéve; Marcel Meyer de
Stadelhofen, avocat, de Hermance (Genéve), 4 Hermance; Ferdinand Bruno,
industriel, d’Ardon (Valais), domicilié & Nyon (Vaud); Hans Buchler, ingénieur,
originaire d’Ebnat (St-Gall), 4 Sion; Maurice. Troillet, avocat, Conseiller
d’Etat, de Bagnes, a Sion; Hans Fehlmann, Ober-Ingénieur, de Aarau, do-

Neuenburg — Neunchitel — Neuchitel
" Bureau de Neuchdlel

1918. 19 février.. Le Dispensaire de Neuchatel, association ayant son
siége a.Neuchatel (F. o.'s. duc. du 16 janvier 1914, n° 12, page 76), fait
inserire: 1° Que les pouvoirs de représentation de Madame Héléne Ber-
thoud-de Dardel, actuellement décédée, ct de Mademoiselle Marie Ber-
thoud, démissionnaire, sont radiés; 2° que le droit d’engager I’association
par. signature a -été conféré a Mesdamcs Geneviéve Boy-de-la-Tour-de
Meuron et Berthe Borel-Reinhardt, toutes deux de Neuchatel, -y domi-
ciliées, sans profession.  L’'association sera en conséquence engagée par'la
signature de Mesdames Boy-de-la-Tour et Borel et par celle de Madame
Marie Clerc-Leuba, déja inscrite, deux d’cntre elles: devant signer collec-

tivement.
. Genf — Genéve — Ginevra
Bijouterie, commission, exportation. — 1918. 20 février.
Le chef de la maison L. Mermin, & Genéve, est Louis-Samuel- Auguste Mer-
min, de Genéve-Ville, y. domicilié, marié sous le régime de la séparation de
bicns avec Marguerite-Concepta-Joséphine-Carméla, née Corthay. Fabrique
de bijouterie, commission, exportation, avec sous-titre:-«<Fabrique:Lémania»;
2, Boulevard Georges Favon. ;
Travaux de bitiments, etc. — 20 février. Pierre Rosset,
associé gérant indéfiniment responsable, s’est retiré, dés le 15 février 1918, de
la société en commandite Schneider et Cie, entreprise de travaux en hitiments,
ferblanterie, plomberie, zinguerie, eau et gaz et installations électriques, &
Genéve (F. 0. s. du c. du 13 janvier 1914, page 56).
Articles d’Orient. — 20 février. 'La maison A. Laden, impor-
tation et commerce d’articles d’Orient, inscrite 4 Plainpalais (F. ¢

.| micili¢ & Berne.

0. s.
du c. du 28 mars 1916, page 496); a transféré, depuis le 1er novembre 1917,
son siége commercial aux Eaux-Vives, 11, Rue Merle d’Aubigné. Le’
domicile particulier du titulaire est également aux Eaux-Vives.

20 février. Suivant-actes en date du 16 février 1918, signés de tous les
constituants, il a été formé, sous la dénomination de: Société anonyme d’ex-
ploitation de brevets.d’invention «Sabi», une société anonyme qui a pour,
objet l'exploitation de brevets, tant au point de vue de la fabrication des
objets, que de la vente des brevets, Pachat de ceux-ci, et d'une maniére géné-
rale, 1a mise en valeur et la réalisation de toute invention brevetée. ou de’
modeéles industriels. Son siége est a-Plainpalais. Sa durée est indéter-
minée. Le capital social est fixé & la somme de dix mille franes (fr. 10,000),
divisé.-en 100 actions de fr. 100 chacune. Les actions sont au porteur. Les
publications dé la société sont faites dans la Feuille des avis officiels de
Genéve. La société est administrée par un conseil d’administration de 1 & 3
Elle. est présentée par la signature d'un administrateur.
Frangois Gros, représentant, de Carouge, y domicilié, a été désigné comme
seul administrateur. Siége social: 32, Rue de la Coulouvreniére.

20 février. L’assemblée générale des actionnaires de la Société Immo-

‘biliere® Prairie-Montchoisy, lettre E, société anonyme établie aux Eaux-

Vives (F.o.s du c. du 4 aoiit 1916, page 1226); a, en date du 31 octobre
1917, accepté la démission de A. Nobile et P. Perrin de leurs fonctions d'admi-
nistratéurs, et nomme, en‘leur remplacement, Alfred Kern, employé de banque,
de Bale-Ville, domicilié & Coitrin (MeyTin), comme seul administrateur.

Maréchalerie. — 20 février. La société en nom-collectif Broye et
Servant, maréchalerie, au Prieuré (Petit-Saconnex), (F. o. s. du ¢. du 11 jan-
vier 1896, page 40), est déclarée dissoute depuis le 30 juin 1917. Sa liquidation
étant términée, cette société est radiée. . .

"“Reliure, dorure, fabrique de registres. — 21 février.

La maison Vve H. Asper, reliure, dorure et fabrique.de registres, inserite &
Genéve (F. 0. s du c. du 28 mai 1912, page 954), a transféré son siége com-
mercial 2 Plainpalais, 14, Rue du Diorama. Le domicile particulier de la
titulaire rest a Genéve. : .

Verres pour montres fantaisie. — 21 février. Le chef de
la maison Albert Ris, & Plainpalais, est Charles-Albert Ris, de Berne (Ville),
domicilié & .Genéve. Fabrique de verres pour montres fantaisie: 40, Rue de

la Coulouvreniére. . ,
Bijouterie et joaillcrie. — 21 février. La raison O. Hiestand,
fabrique de bijouterie et joaillerie; & Chatelaine (Vernier) (F. 0. s du c. du
25 mai 1916, page 831), est radiée ensuite de remise d’exploitation a <Bijoux-
Genéve 8. A.-. i ) @ a
Piéces mécaniques, bijouterie, bracelets exten-
sibles. — 21.février. Les actionnaires de L’Industrielle Mécanique, société
anonyme ayant son siége auPetit-Saconnex (F. o.s. du c. du _20 no-
vembre 1916, page 1761), ont, dans leur assemblée générale du 11 janvier
1918, modifié les statuts de la société sur divers points. Aux termeés”des
modifications apportées la-société a changé sa dénomination en: Bijoux-Genéve
S. A;, et a pour objet la fabrication.de picces mécaniques, de bijouterie en
Le capital social a été porté

de cinquante mille francs & cent mille francs (fr. 100,000), divisé en 100 actions
ordinaires et 100 actions privilégiées de 500 francs chacune, au porteur. La
société est administrée par un conseil d’administration de 3 &' 5 membres.
Elle est engagée vis-i-vis des tiers par les signatures du’président du_cgnse:l
et d’un administrateur désigné par le conseil. Les autres points modifiés ne
sont pas ‘soumis & publication. Le président du conseil est Jean-Louis Cayla,
architecte, de Genéve, an Petit-Saconnex. En outre, Oscar erst.-a.r'nd, indu-~
striel, de Vernier (Genéve), & Chitelaine, a été désigné comme admmxstrsgeu::
] enri

Flaegel, administrateur démissionnaire, est radié. T .
Articles de petitee mécanique de précision, ete.—

91 février. La Société Anonyme des Anciens Ateliers Brunner et Cle, ayant

.son siége & Genéve (F. 0. s. du c. du 12 janvier 1917,.page 63), a,’dans son

assemblée générale du 29 octobre 1917, voté sa dissolution. Elle ne-subsiste
que pour sa liquidation qui’sera opérée par. Mocha:D. Lévy, négociant, de
nationalité serbe, domicilié aux Eaux-Vives, avec les pouvoirs les plus étendus
a cet,effct. e ) :

© Métaux et aciers. — 21 février. Iuscription d'office faite par le
préposé en vertu-de Iarticle 26, alinéa 2, du-réglement sur le rggis;re'du
commerce: : . ‘ ; 5 .
" Le chef de'la maison Ludwig Bandel, a Genéve, est Ludwig Bandel,
d’'Appenzell, domicilié 4~Genéve. Commerce de métaux et aciers; 5, Rue
Lévrier. i
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Vente de ceréales
(Arrété du, Conseil fédéral du 16 février 1918 rectifiant le  texte francais et le-texte

‘italien ‘des arrétés du Conseil fédéral des 8 septembre 1914 et 10 aout 1915.)

1. A Varticle 4 de ’arrété du Conseil fédéral du 8 septembre 1914
concernant la vente de ‘céréales ct A I’article 2 de 1'arrélé du Conseil
fédéral du- 10 aot 1915 concernant’ la vente:de céréales ‘et les appro-
visionnements de farine, le passage «vor dem 1. August 1914 abgeschlosse—
nen Vertrige» a été ‘par crreur traduit en framcais par «contrats expirés
avant le 1¢7 aoiit 1914» au lieu dc «conclus», et enitalien par «contratti
scaduti avauti ‘il 1° agosto 19145, au lieu de «conclusi».

‘En conséquence, _1’article 4 dc 1’arrété du Conseil féderal du 8 scp-’
tembre 1914 est ‘modifié et ‘recoit ]a tencur survante.

en francais:

1Art. 4.. Toute personne’qui achetc des _céréales de la Confédération
renonce par le fait méme & réclamer des’ dommages intéréts, * pour non-
exécution de ‘contrats concernaut ‘des céréales’ étrangéres conclus avant le
1¢r aofit 1914, "auXx maisons qui, - dans ’impossibilité de faire venir. lcs
céréales en Suisse & leur nom, les ont vendues & la’Confédération.»

©  en italien: :

«Art. 4. Chiunque compra delle granaglie dalla Confederazionc rinun-
zia con cio a richiedere dei risarcimenti di danni per mancata esecuzione
di contratti concernenti granaghe estere conclusi avanti-il 1° agosto 1914,
da_ditte . che,  trovandosi nell” impossibilitd di far venire delle cranaghe
nella Sv1zzera a’ loro ' nome, le hanno vendute alla Confederazione.»

" "Llarticle 2 de l’arrété' du Conseil fédéral du 10 aofit 1915 est mo-
difié et recoit la tencur suivante,
en. francais:

«Art. 2.'La‘disposition de l’article 4 dudlt arrété du (onse1l fédéral
du 8 septembre 1914, ainsi conguc:

«Toute personne qui achétc des céréales de la Confédération renonce
par le. fait méme 3 réclamer. des dommages-intéréts, pour non-exécution
de-contrats. concernant ' des .céréales étrangeérés conclus avant le 1er aoiit
1914, aux maisons qui, dans lrmpossrbrlrte de -faire venir les céréales en
Suisse 4- leur nom, les ont vendues & la Confédération.»
est"abrogée en ce qui concerne lLs ventes futures. de céréales de la Con-
fédération.»

“en italien:

«Art.2, E abrogata, per quanto concerne le future vendite di gra-
naglie della (,onfederazrone, la disposizione dell’ art. 4 del predetto de-
creto dell”8 settembre 1914, cosi concepita:

«Chiunque compra de]le granaglie dalla Confederazione rinunzia con
cio a richicdere dei risarcimenti di. danni per mancata esecuzione'di
contratti . concernenti granaghe estere conclusi avanti il 1° agosto 1914,
da ditte che,. trovandosi nell’ impossibilitd .di far venir delle grauaghe
rella Svrzzera aloro nome, le hanno vendute alla. Confederazione.» X

2."La présente rectification a force rétroactive, pour.l’arrété du Con-
seil fédéral du 8 septembre 1914,.au 10 septcmbre 1914 et,” pourlarreté
du” Conserl fédéral du-10 aoit 1915 au jour de sa pubhcatron

Ravrtaﬂlement du pays en grarsses et huiles comestrbles
- La carte de graisse
(Décision du Département suisse de 1’économie publique du 16 février 1918.)

Article premier. La graisse destinée 4 1’alimentation (beurre, autres
graisses ‘comestibles et hu1les comestibles) ne peut étre célivrée ou ac-
quise, dans toute la Suisse, qu’au moyen de la carte de graisse. Demeurent
réservées les dispositions relatives aux producteurs-consommateurs, aux
établissements et exploitations similaires (art. 6 et 16 ci-apres).

Art. 2. La ration normale qui serajdélivré eau consommateur est fixée
provisoirement 3 500 grammes .par téte et par mois..Le Départemcnt de
1’économie publique se réserve le droit de modifier les rations.

Art. 3. “La "centrale des graisses fixc, d’accord.avec l'office fédéral
du lait,.]la quantité de -beurre et la quantrté d’autres graisses comestlbles
ou d’huiles- comestibles composant la ration normale.

La- centrale fédérale des graisses, aprés avoir entendu 1’office fédéral
du ‘laitet, le cas échéant, le service suisse de I’hygiéne publique, décide
de I'admission aux cartes supplémentaires; elle arréte également la quan-
tité 3 laquelle donnent droit ces cartes et fixe tout autre supplér_nent.

Art. 4. La centrale fédérale des graisses cnvoie les caries de graisse
aux cantons qui les remecttront aux communcs; elle les envoie-aussi di-
rectement a un certain nombre ‘de communes importantes. Ces cartes
seront distribuées aux ayants-droit avant le commencement de chaque
période de rationnement. Les autorités cantonales sont responsables de
la distribution_ exacte et ponctuelle par.les autorités communales.

Art.5. Ont droit & la carte entiére de graisse, a moins qu'ils ne
possédent, en tout, une provision (beurre, autres graisses comestibles et
huiles comestibles) d’au moins 1000 grammes par téte: a) Tout chef ‘de
ménage, pour lui-méme, pour les membres de la famille faisant commun
ménage avec lui, ainsi qué pour les employés permanents' nourris dans
la-famille; b) toutes les pcrsonnes vivant seulés.

Ne recoivent que la_carte particlle de: beurrc les personnes qui pos-
sédent une provision ‘de graisse de plus de 1000 grammes, ainsi que les
producteurs -consommateurs .de graisses comestrbles ’é 1 exceptron du beurre
frais) et d’huiles comestibles."

‘Quiconque assure; sa, propre alimentation en beurro frais seulcm‘nt
ohtient la carte partielle de gralsse pour 450 grammes de graisses ou
d’huiles comestibles, a teneur de I’article 16, chiffre 1er ci-apres.

Art. 6. La cartc dc graissc.n’cst pas délivrée Aux établissements et
cxploitations similaires, mais 1’office communal de la carte de graisse
leur remet des-bons de beurre et d’autres graisses ou huiles comestibles,
les deux derniéres au choix, pour un maximum total de 500 grammes
par mois et par téte.
sonnes hospitalisées et d’aprés celui des dirigeants et employés nourris
par la cuisine commune, y compris, le cas échéant,” les membres de leur
famille. Pour- établir ces bons,” on se basera sur le nombre moyen de
toutes .ces: personnes -durant .1a perwde du 1¢r juillet au 31 décembre,.

Les - établissements- et - e*(plortatlons similaires qui.pourvoient eux-
mémes 2 leur alimentation en beurre," autres graisses ou huiles comestibles
obtiennent dcs bons & teneur des prescriptions de 1'article 16 ci-apres.

Dans les ‘établissements et exploitations similaires, les personnes qui.
. ont & rémcttre chaque fois les coupons

n’y. prennent pas tous les repas,
pour les mets qui leur:sont servis. Ces personnes ne sont pas considérées
comme hospltallsées dans le seas de I’alinéa 1er ‘ci-dessus. -

L’office communal de la carte de graisse peut dispenser de-la remise
des coupons de graisse les institutions de soupes scolaires.
ces institutions recoivent des bons dans le sens de 1’alinéa” 1€ ci- dessus,
d’aprés le nombre des ayants-droit ct des repas qu’ils ‘prennent.

Art.7. Les hoteliers, aubergistes, restaurateurs, maijtres de pension,
les boulangers,  confiseurs et ‘patissiers, ainsi %ue lcs - tenanciers de grands
et de petits débits de gralsse au bénéfice de la concession (art. 17 ‘de

Les bons sont délivrés d’aprés le nombre ‘des per-.

En pareil cas, .

I'arrété du Conscil fédéral), a T'cxccption des’ Lenanciers d’abattoirs

-(art..11 de D'arrété- du Conseil {édéral) ne sont considérés, ecux et les

membres - de Jeur méuage"comme pm(luctcurs-consommatems que s’ils
remplissent -les condilions de -larticlc 16 ci-aprés.

Toutes . leurs -.provisions doivent &trc considérées comme servant &
I’exploitation " de I’établissement ou du commerce ¢t sont soumises aux
dispositions sur la prisc:d’inventaire dans 18§ métiers, les c\plmtatrons
industrielles, les commerces d¢ ‘gros et de détail, "de méme qu’aux dis-
positions concernant lc .commerce de* la graisse et lc contréle de I’ appro~
visionnement.

Art. 8. Sans la remise dLS coupons ou des .cartes supplémentarres et
des autorisations dounant droit & un supplément, -la graisse .ne peut étre
fournie ou acceptée sous aucune forme;- ni ouverte, ni-emballéc, ni.par
vente, par echange ou par.don. Tombe ‘aussi sous le coup de cctte dis-
position le’ déblt par profession,- de.mets contenant.de la graisse.

Art. 9. Celui qur, par professxon, débitc des mets contenant de la
graisse, indiquera d’une-maniére trés visible pour le client, d’aprés les
listes établies par les associations- économiques intéressées ct approuvées
par la centrale des graisses, la quantité. de graisse contenue dans chaque
mets (le beurre, les autres graisses ou huiles alimentaircs dcvaut étre

.indiqués separémcut) et dcmandera les coupons avant dc délivrer la

marchandise. -

Les tenanciers d’hélcls, de restaurants, d’ auberges et d’autres ex-
ploitations similailes .sont tenus d’afficher dans leurs locaux, a nn ecn-
droit bien en ¢évidence, le tableau spécifiant les quantités de graisse.

La quantité dc: graisse ‘contenue dans les différents mets doxt étre
mentionnée sur les cartes -dcs mets.

11 est intérdit aux hotels, aubergss, restaurants et pensrom de servir
des sauces préparées e\clusrvement au moyen de beurre-et d’huile.

(Art. 10. Sur présentation d’un certificat médical attestant que 1’état
de santé de - l’intéressé 1’exige-absolument, I'office communal pour la
carte de graisse pcut délivrer aux personnes attcintes d’une maladie: de
la nutntlon ainsi qu’d d’autres personnes atteintes ou relevanl de'ma- -
ladies gravcs une carte supplémentaire ou.une autre piéce donnant droit
4 un supplément, ou une autorisation dc recevoir.un certain nombre de
coupons de " beurrc .au lieu de” coupons a autres” graisses 'comestibles ou
huiles comestibles et vice-versa.

Le certificat médical :indiquera si possrble la nature ainsi que la
durée probable dc la maladie.

La délivrance et I’emploi abusifs de certificats médicaux sont punis-
sables.

L’cffice communal pour la carte de graisse transmet sans retard les
certificats a .1’office cantonal pour le contréle du ravitaillement en graisse,
Ces_ certificats sont soumis a-la vérification de la centrale fédérale des
graisses.

Art. 11. Les chefs de ménage et les pcrsonnes vivant scules qui pos-
sédent unc provision de graisse “de plus d’un kilogramme par téte et, dés
lors, n’ont pas droit, cn conformité de lartrc]c 5 ci-dessus, a4 la carte
entiére de graisse, sont autorisés, si leur provrsmn consiste excluswomcnt

ou.pour la plus grande partic.en une seule espéce de graisse (graisses

comestibles y compris ' le beurre,” d’une part, ou huiles comcstibles,
d’autre part), ‘4 exiger de 1’office communal la remise d’une carte par-
tielle d’huiles comestibles ou de gralsses comestibles, jusqu’a 100 grammes
par téte et par mois. La quantrte a laquellc donue droit la ‘carte par-
‘tielle sera a]outév 2 'la provision.de graisse et le délai fixé pour la durée
de ‘la provision sera prolongé en conséquence

Art.12. Quiconque, & teneur des drsposrtlons de 1la présente décision,
n’obtient aucune carte de graisse ou ne recoit qu’une carte partielle, peut
se faire délivrer .par I’ office .communal une carte de voyage pour. les repas
qu’il est obligé de prendre hors de chez lui.. Cette carte, qui sera établie
pour la durée probahle de lahsence ‘ne donne pas droit & I’achat’ de
graisse.

Dans la regle, il ne sera délivré a ‘la méme.famille qu’une seule
carte de voyage. La quantité a laquellc elle ‘donne droit sera ajoutée &
la provision mensuelle. et le délai ﬁté pour la’ durée. de ]a provision

.sera prolongé en conséquence.

Art. 13, Dans.la régle, les cartes perdues ne seront pas remplacécs.
Toutefois, 1’office cantonal dec contrdle peut, si les circonstances lc justi-
fient specralement permettre  le remplacement de la carte perdue pour
le reste de la période de rationnement.

Art.-14. Toute personne entrant en Suisse recevra de la gendarmerie
de l’armée ou des bureaux de douanc une carte temporarre Une fois
cette carte périmée, le titulaire devra 1’échanger, dans ia commune ou
il séjourne, contre une carte de graisse pour le reste de.la période de
rationnement. Elle ne lui-sera délivrée que s’il remplit les .conditions

“pour obtenir une carte cntiére ou une carte.partielle.

Art. 15. Pour les enfanls nouveau-nés, la carte de graisse munie des
coupons correspondant au-reste de la pérrode de rationnement,. pourra
étre touchée auprés de 1’officc-communal pour la carte dc graissc.

La carte ce graisse d’une personne décédéc sera remise,. cing.jours
aprés le déces, avec les coupons non utilisés ‘par ou’pour le titulaire, &
loffice communal de la carte . de graissc qui la transmcttra a loffrce

'cantonal de controle.

Art. 16." Le rationnement- des prnducteura -consommateurs s’opere d’a-
prés les regles suivantes: -a) Celui qui garde des vachcs est considéré,
dans la régle, comme productcur-consommateur de beurrc. II. estautorxse
a cmployer pour son ménage, sur sa propre production:dc beurrc ou sur
les quantités de beurre qu’il rcgoit de l’exploitation travaillant le lait,
300 grammes par téte ct par mois, ou a constituer, au moyen de ladite
quantité, une provmon pour 6 mois. Une cartc de beurre ne peut lui
&tre délivrée que s’il prouve.que le rapport en lait. de ses.vaches.ne dé-
passe pas, en moyenne annuelle, ses besoins en lajt dc consommation ou
si, renoncant & travailler :le lait, il le livre & la.consommation. Dans ce
dernier cas, le fournisseur de lait peut étre autorisé a toucher au maxi-
mum 300 grammes de beurrc par tétc et par.mois. b) Celui qui, en con-
formité de la Ilcttre a, pourvmt lui-méme, 4 son alimentation en beurrc
et  obtient.en méme temps d’autres graisses (abatage.a domicile, fabri-
cation d’huile” végétale) ne recoit -ni les coupons.de beurrc ni les cou-
.pons .de graisse. 'c) felui qui nc .produit que, des graisses ou des hmles
comestibles, mais pas de -beurre,: recoit sculcment la 'carte munie des
coupons de: :beurre. d) Les productcurs-consommateurs ont le droit d'u- -
tiliser 750 grammes par téte et par.mois. Dans'la régle, cette quantrté
comprendra au ‘plus 300 grammes de beurrc et 450 glammes d’autres
graisses et huiles. e) La centrale fédérale des graisses peut autoriser, dans
des- cas .isolés, des dérogations aux -prescriptions ci-dessus.

‘ATt.17.°11 cst absolument .interdit dc servir du beurre frais dans les
hotels, aubergcs,. restaurants, pensions ou autres etah]rssements srmrlaues,
méme.contre. la remijse de”coupons_de beurre.

En’cas.de contravention, sont ‘punissables aussi bien la personne ser-

“vant le beurre et celle le recevant quele chef de 1'établissement respon- -

sable de son personnel.
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Art. 18. Un décilitre d huile sera compte pour 100 grammes de’
‘Les coupons ‘seront remis ou réclamés, en’conformité dc cette”
lors-dc I’achat et de la vente d’huile’ comestlble ouverte ou”

graisse.:
disposition,
dc mets contepant de I’huile comestible.

Art..19. Les coupons - de gralsse ne donnent pas droit a une espéce
détcrminée d’huile oude graissc, mais seulement a la graisse comestiblc
et a ’huile comestiblé’ en général,” Est punissable quiconque favorise a
dessein-'un consommateur. en’ lui fournissant une meillcure qualité de
graisse. ou d’huile comestible. Dc ‘plus amples dispositions a ce sujet
sont prévues dans les décisions concernant le commecrce de la graisse ct
I’organisation du contrélc.

Art. 20. Les contraventions a la présente décision ou aux mesurcs et
dispositions particuliéres du Département de.I’économie publique ou de

la'centrale . des graisses sont punies en application des articles 47 et 48"

de l'arrdté du Conseil fédéral du 15 janvier 1918 concernant le ravitaille-
ment du pays cn huiles et graisscs. comestibles. :
Art. 21 La présente décision entre en vigueur le 1¢r mars 1918.
Communauté d_es,creancx_ers dans les emprunts par obhgatmns
(Ordonnance du Conseil fédéral du 20 février 1918.) ’
Article premier. Lorsque des- obllgatlons formant un emprunt soumis
4 deés conditions uniformes ont été émises par.un débiteur ayant en Suisse
un domicilc ou un établissement commcrcial ou industriel, les créanciers

forment . dc plem droit entrc cux une communauté de’ créanc1crs, si le-

montant de 1’emprunt s’éléve au moins a 100,000 francs ou si le nombre
des obligations émises'.cst de cent au. moins. ¢

Dans les. emprunts comportant moins de 100,000 francs ct moins.de
cent-obligations,” il n’existera une communauté de créanciers que si elle
a été constltuée par les conditions de 1’emprunt ou. par une convention
entre ;tous les créanciers.

Lorsqu’il est. émis plusieurs emprunts, le» créanciers de chacun d’eux
forment unc communautlé distincte.

Art. 2. La -communauté des eréanciers peut, pounsauvegarder les
intéréts communs de ceux-ci, -en particulier en présence d’une situation
critique’ du débiteur, ‘prendre, dans les limites de la loi et de 1’ordon-
nance, les mesures qui‘lui paraissent utiles.

Les ‘mesures prises sont, “ sous-réserve du droit d’ en contester la va-
lidité prévu dans la présente ordonnance, -obligatoires au551 pour les
créanciers qui-n’y ont pas donné leur adhésion.

. Art.3. ‘La communauté des créanciers. ne peut pas augmenter les
droits de ceux-ci sans le consentement du débiteur.

‘Elle ne:peut pas obliger un créancier, sans son cousentement a des
prestatlons plus étendues que celles qui sont prévues.dans les conditions
de I’emprunt ou ‘dont il a été convenu avec lui lors'de I’¢mission des
obligations.

Avt. 4., Les décisions de 1’assemblée des créanciers doivent avoir les
mémes effets ‘a I'égard de tous. les créanciers qui-font partle de ‘la com-
munauté, & moins que chaque creancxer quiserait traité 'd’une maniére
plus défavorable que les autres n’y donne expressément son consentement.

Le rang des créanciers gagistes entre eux ne peut pas étre modifié
sans leur consentement.

Art. 5. Les décisions.de la communaute des créanciers sont prises par
I’assemblée des créanciers et doivent, -pour étre valables, satisfaire aux
conditions qui  sont prévues par la présente ordonnance soit d’une ma-
mere générale, soit pour-des. mesures specxales

Clest I'assemblée des créanciers qui décide si une mesure coutrlbue
a.la sauvegarde. des intéréts communs des créanciers, sous réserve du
droit prevu par.la présente ordonnance d’en attaquer la validite.

.Les créanciers ne’ peuvent plus, en présence de décisions,valables de
I’assemblée des créanciers, faire valoir individuellement leurs droits.

Art. 6. L’assemblée des créanciers est convoquée par le débiteur, qui
observe un-délai convenable et indique I'objet de la réunion.

Les créanciers dont les obligations sont nominatives, sont convoqués
par avis spécial,. au moins hmt jours & I’avance.

Les autres créanciers sont convoqués par un avis publié trois fois
dans la Feuille officielle suisse du commerce et dans les feuilles publiques
indiquées dans les conditions de I’emprunt. Le troisiémc avis doit pa-
raitre au moins huit jours avant la ‘date fixée pour I’assemblée des cré-
anciers,

Art. 7. Le débiteur est tenu de convoquer l’assemblée lorsque des
créanciers representant cnsemble un vingtiéme de I’emprunt ou lorsque
le représentant de la communauté le demandent par écrit et indiquent le
but et-les motifs de la convocation.

Art. 8. Lorsque le débiteur ne satisfait pas daus un délai convenable
a4 la demande de convocation qui lui est adressée par les créanciers ou
par le représentant de'la communauté, le juge peut les autonser a con-
voquer une assemblée de leur propre chef. -

Le juge compétent est celui du domicile actuel ou du dernler domi-
cile cn Suisse du_débitcur.

Les obligataires qui'rcquiérent du juge 1'autorisation de convoquer
’assemblée doivent. justifier de la possession de leurs titres.

Art. 9. Les’ créanciers et leurs représentants qui se réunissent en
assemblée ‘de créanciers doivent, avant le commmencement des déhbéra-
tions, justifier de leur droit a y participer.

1l doit étre dressé unc listc des participants indiquant leur nom et
leur domicile, ainsi que le montant et les numéros des obligations re-
présentées par_chacun d’eux..

Art. 10. -Les obligations qui-appartiennent au débiteur ne peuvent
étre représentées dans ‘1'assemblée ni par celui-ci, ni par des tiers et
n’entrent pas en ligne de compte pour le calcul de la. ma]onté des obli-
gations en circulation.

Par contre, si le débiteur a un droit de gage ou de rétention sur des
obligations, cela n ’empéche pas le propriétairc de celles-ci de prendre
part -4 assemblée. .

Le débiteur n’est pas. autorisé.a représenter des obligations apparte-
nant a des tiers.

* Art. 11. Une procuration écritc est, dans tous les cas, nécessalre pour
pouvoir représenter des créanciers a Dassemblée.

‘Art. 12, Le- pré51dent est désigné par 1’assemblée,

a moins que les
conditions de I’emprunt n’en décident autrement.

Lorsque I'assemblée est convoquéc sur Tordre du ]uge, de président

peut étre désxgne par_cc dernier.
Art. 13. L’ordre du jour de 1’assemblée des créanciers, doit ‘étre com-
muniqué 4 ceux-ci en méme temps que la_convocation, ou au moins buit

jours avant lassemblée, conformément aux revles étab]les pour sa con-

vocation.

Une' copie des proposmons doit étre remlse A tout créancier qui en
fait la demande.

L’assemblée des créanciers ne peut prendre, méme & I'unanimité, au-

cune decnslon valablc sur des-objets dont le contenu cssentiel au’ moins
n'a pas été communiqué de la maniére prescnte ci-dessus.

‘Art. 14. Les frais occasionnés par la convocation et la réunion de
lasscmblée des créancicts sont'supportés par. le” débiteur, & moins que le

.juge n’en. ordonne autrement.

‘Art. 15." L’assemblée des créanciers prend ses décisions ala ma]orlté
absoluc-des voix représentées, 2 moins queé la présente’ ordonnance.n’en
dispose. autrement ou que les coudltmns de I'emprunt n’aient prévu des

_dispositions plus -rigoureuses,

Cette majorité est calculee, dans tous les cas, d’aprés la valeur no-
minale du capltal représenté.’

Art. 16. Le consentement de créanciers représentant les trois quarts
au moins du capital en circulation est nécessaire pour décider valable-
ment les mesures suivantes:

‘1. Révocation d’un représentant nommé par 1’assemblée des créanciers

1 ou par les-- conditions de lemprunt ou modlf:catlon de ses pouvon‘s,
2. a]ournement du, paiement d’intéréts échus ou venant & écbéanee ‘dans.

le délai d'un an; cet ajcurnement n’est toutefois obligatoire que pour
cing ans .au plus, il peut étre renouvelé; .3. remise totale des intéréts

‘pendant cinq ans au plus, mais avec faculté de la renouveler; 4. réduc-

tion du taux de I'intérét jusqu’'a concurrence de la ‘moitié du taux pri-
mitif stipulé dans le contrat d’cmprunt, ou remplacerneut d’un intérét

Jfixe par un intérét dépendant du résultat de I’exploitation; ces modifi-

cations ne sont valables que pour dix ans au plus, elles peuvent aussi
étre renouvelées; 5. prolongation de dix ans au plus du.délai prévu pour
Pamortissement d’un emprunt en cours, .au moyen de la réduction de
I’annuité ou de 1’augmentation du nombre des remboursements partiels;
6. ajournement pendant cing ans au plus des termes de remboursement
pour un emprunt échu ou arrivant a son échéance dans le délai d’un an,
ou pour-des fractions de I'’emprunt; 7. autorisation de remhourser-le ca-
pital par .anticipation; 8. constitution d’un droit de gage en faveur de
nouveaux capitaux apportés a P’eatreprise avec droit “de priorité sur un
emprunt antérieur, -ainsi que. modification des sdretés garantissant an
emprunt ou renonciation totale ou partielle a4 ces sfiretés, pour autant
que ces mesures ne rentrent pas dans la compétence d’un représentant
de la communauté des créanciers; 9. modification des dlSpOSlthDS qui
limitent 1’émission des obligations par rapport au Cﬂpltal actions; 10. trans-
formation, avec le consentement du débiteur, d’obligations ou de frac-
tions d’obligations en actions: privilégiées; 11. renonciation par les créan-
ciers 4 leur droit au remboursement du capital, au plus pour la partie
qui dépasse la valeur la plus élevée atteinte par les obhgatlons pendant
les dix.derniéres années.

Art. 17. L’unanimité des créanciers est nécessaire lorsqu 11 s’agit de
porter une atteinte plus considérable a leurs droits.

Toutefois, lorsqu’il ne s’agit pas d’augmenter les prestations des cré-
anciers, il suffit de l'unanimité des participants & une assemblée dans
1aquelle les trois.quarts au moins du capital en circulation dowent étre
représentés.

Si les trois quarts du capital ne sont pas représentés a 1’assemblée,
celle-ci peut, a la majorité des voix représentées, décider la convocation
d’une seconde assemblée dans un délai de deux mois au plus pour dé-
libérer sur les mémes propositions ou sur des propositions plus restreintes.

Art. 18. Une proposition ayant pour objet une prolongation de délai
ou des modifications des conditions relatives aux intéréts ou au.rem-
boursement du capital ne peut étre faite par le débiteur et discutée par
P’assemblée que .sur la-base d’un état de situation a la date de 1'as-
semblée. et d’un bilan remontant 4 six mois au plus et établi selon les
régles et, s’il 'y a-lieu, certifié exact par 1’organe de contrdle.

Art. 19. Lorsque, sans réunir le nombre de voix exigé, une proposi-
tion faite a l’assemblée des créanciers obtient les voix de la-moitié au
moins du montant de l’emprunt en circulation, le débiteur peut com-
pléter le nombre des voix obtenues, en remettant au président de I'as-
semblée, dans les deux mois- qui suivent celle-ci, des déclarations écrites
et légalisées de créanciers, et obtenir ainsi une décision:valable.

Le délai fixé par 1a loi fédérale sur la pourcuxte pour -dettes et la
faillite pour 1’obtention du concordat est réservé.

Art. 20 Toute décision, qu’elle soit prise valablement par 1’assemblée
des créanciers ou obtenue par adhésion subséquente, doit faire ’objet d’un
acte autbentique.

La liste de présence, qui doit étre établie avant le commencement
des délibérations, ainsi que, le cas écbéant, une liste, établie par celui qui
dresse l'acte authentique, des créanciers qui ont ultériearement adbéré 2
la_décision doivent figurer dans 1’acte authentique ou lui étre jointes

‘avec les piéces qui constatent-que 1’assemblée a été réguliérement con-

voquée.

L’acte autbeunque doit, sur demande, md)quer les numéros des obli-
gations dont les porteurs ou les représentants ont voté contre une pro-
position adoptée par la majorité.

Art. 21, Toute décision modifiant les conditions de 1’emprunt doit
étre spécialement communiquée aux créanciers dont les obligations sont
nominatives et doit étre publiée dans la Feuille officielle suisse du com-
merce et dans les :feuilles pubhques 1nd1quees dans les conditions de
I’emprunt,

ne expédition légalisée du proces- -verbal ainsi que, le .cas écbéant
les jugements qui ont statué sur les contestations doivent étre déposés
au registre du commerce pour étre joints.au dossier du débiteur.

Pour autant que cela parait nécessaire, il-est fait mentjon des déci-
sions définitives sur -les titres.

Art. 22, Des créanciers qui n’ont pas voté en faveur d’une décision
peuvent en demander I’annulation en justice pendant le délai d’un mois
depuis le jour de sa publication, .en prouvant que les dispositions de la
présente ordonnance sur "les décisions de 1’assemblée des créanciers ont
¢té violées ou qu’une décision prise en vertu des art. 15 et 16 ne l'a été
ni dans 1’intérét commun des créanciers ni, en ‘particulier, pour | sortir le

‘débiteur d’une’situation critique, ou encore en prouvant que la déclslon

a été obtenue par des moyens' dolosifs.

Sont applicables, en ‘outre, ‘les dispositions du Code des ebligations
sur ' les “causes - qui perme(tent d’attaquer un contrat en raison de vices
du consentement.

Art. 23.  Les conditions de I’emprunt ou lassemb]ee des créanciers
peuvent désigner une ou plusieurs personnes cbargees de représenter la
communauté des créanciers.

Satuif convention contraire, lorsqu’il y a plusieurs representauts ceux-
ci représentent conjointement la ‘communauté.

Art. 24. Le réprésentant a les competences qui lui-sont conférées par
les conditions de I’emprunt ou par I’assemblée des créanciers. Il a de
plein droit le pouvoir et ’obligation:

1. D’exiger’ du" débiteur la convocation d’ une ‘assemblée des créan-
ciers aussitbt que les : conditions nécessaires sc¢ trouvent réalisées;
2. d’exécuter les décisions de 1'assemblée des créanmers, 3. de representer

‘la communauté dans 1’exercice’ des pouvoirs qui lui ont été conferés
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Dans la mesure ou le représentant a_le pouvoir d’exereer les dxorts

des_créanciers, ceux-ci ne peuvent -plus faire valmr 1nd1v1duellement leurs
droits.

Art. 25. Aussi longtem s quun debiteur est.en retard dans 1'cxécu-
tion des ob]xgatlons que f contrat d’emprunt -lui’impose et qu’aucune
décision n’a’ été prise par.la communauté des créanciers au sujet de mo-
difications a'apporter aux conditions de 1’emprunt, ‘le représentant des
créanciers est.de plein droit autorisé A exiger du.débitcur les renseigne-

ments qui présentent pour la communauté des créanciers un intérét notable.

.11 a, sous les mémes conditions, si le débiteur est une société par
actlons ou ‘une société coopératlve, le droit de prendre part avec 'voix
consultative aux délibérations de 1’assembléc Oenérale, du conseil d’ad-
ministration et de 1’organe de contrdle.

.. 11 doit, 2 cet effet, étre convoqué A toutes ces délibérations et rece-
voir toutes les communications qui sont faites aux membres du conseil
d’administration et de la sosiété sur ]a sﬂ:uatxon financiére et 1’exploita-
tion de ’entreprisc débitrice.

Art. 26. Le représentant du débiteur et des créanciers dans un em--

prunt ‘garanti par un gage immobilier - est soum:s aux dxsposltlons con-
cernant le gage immobilier.

‘De méme, le détenteur d’un gage mobilier COnStll.Llé pour sireté d’un
emprunt doit - sauvegarder "les droits ‘des’ créanciers,  du déblteur et du
propriétaire en toute diligence et impartialité.

Art. 27. Les pouvoirs conférés 2 un représentant par ]assemblen des
créanciers peuvent étre révoques ou modifiés en tout temps par une ‘dé-
cision' ultérieure de celle-ci.

" A la requéte d’un créancier, le juge peut,
prononcer la révocation des pouvoirs.

Lorsque, pour ‘ume cause que]conque, les pouvoirs du représentant
ont pris fin, le juge prend, a la requétc d’un créancier ou du_ débiteur,
“les mesures devenues nécessaires pour les protéger. .

Art. 28. Lorsque le - débiteur d’un emprunt tombe en faillite ou
cherche, en dehors de la faillite, A obtenir un concordat, il doit &étre
immédiatement convoqué une assemblée des créanciers qui donnc au re-
présentant ou, s’il n’en existe pas, & ‘'un représentant qu ’elle désigne,” les
instruetions et pouvoirs ‘nécessaires ' pour sauvegarder d’une maniére uni-
forme les droits des créanciers.

Dans le cas ol aucune décision n’est prlse
valoir individuellement ses droits.

Au surplus, les dlsposmons de la présente ordonnance s apphqueut
aussi A la décision d’accepter le concordat-de tcllc maniére qu’en cas de
consentement, 1’on tient compte, pour.le calcul de la majorité, dunombre
des créanciers représentés A 1’assemblée ou qui ont ultéricurcment adhéré
4 la décision'et pour le calcul du capital, par contre, " de tout le montant
de I’emprunt.

Art. 29. - Les droxts des créanciers d’ empruuts d’une entreprlsc de
chemin de fer ou de navigation sont régis en premiére ligne par la légis-
lation fédérale sur I’hypothéque, la liquidation forcée et Ic concordat des
entreprises de chemin de fer et de savigation.

En I’absence de dispositions de la législation spéciale, les prescnp-
tions de la présente ordonnance sont aussi applieables & ces.créanciers.

Art.-30. Les droits conférés  par la présente ordonnance  la.com-
munauté des créanciers et a.son représentant ne peuvent étre m suppnmes
ni restreints par les conditions de Iemprunt

Les dispositions des conditions. de I’emprunt qui rendent les décisions
de I’assemblée des créanciers plus difficiles & obtenir sont réservées.

Art. -31. Les emprunts de la Confédération, - des cantons ou de cor-
porations ou institutions de droit public sont soumis aux dispositions du
droit public fédéral ou cantonal, et'les régles' concernant la communauté
des créanciers ne leur sont apphcables que dans-la mesure ou le droit
public le prescrit.

Art. 32. Les dispositions de la présente ordonnance sont applicables
méme si les obligations ont été émises-avant sa promulgation.

Art. 33. Cette ordonnance entre en vigueur -le 1¢f mars 1918.

pour de justes motifs,

chaque obligataire fait

Pendant qu’elle sera en vigueur, toutes les- dlsposmons qui sont en.

contradlctlon avec son- contenu sont abrogées

ﬂl[mﬂll]lllﬂlﬂl Tel — Parte o oficell — Pare on ufiae

Durchfuhr von Uhren durch Deutschland
Es wird hierdurch zur Kenntnis gebracht, dass in Ab#nderung der
Publikation in Nr. 36 des Handelsamtshlattes vom 13. Februar 1918 be-
treffend Formalitéten bei der Einreichung von Durchfuhrgesuchen in Zu-
kunft ‘die Beifiigung eines Ursprungszeugnisses nicht- mehr. erforderlich ist.

Frankrelch — Vorschriften iiber Versncherungsauswels fiir
Transntwaren

In unserer Nr. 28 vom 4. Februar teilten wir mit, dass fiir versicherte
schweizerische Warensendungen nach tberseeischen Staaten bei der Durch-

fuhr durch Frankreich der konsularisch beglaubigte Nachweis verlangt,

wird, dass die Versichercr nicht feindlicher . Staatsangehorigkeit sind.-

Wie uns berichtet wird, ist dieser Nachweis ‘auch fiir Sendungen im
Trapsit iber Frankreich .nach England zu ieisten; ebenso - bedarf es fiir
nicht versicherte Warcn der namlichen schnﬂ.hchen Beschelmgung wie fur
Sendungen nach uberseelschen Staaten. ;

Handelsnotizen aus Holland.
(Bericht der schweizerischen Gesandtschaft nn Haag.)

Wahrung der hollindischen Fi essen in R
Massnahmen der maximalistischen Regierung in Russland hat sich die «Neder-
landsche Bank» veranlasst gesehen, die- ‘Wahrung der holldndischen Interessen
selbst in die Hand zu nehmen und ist jetzt. bemiiht, sich eine moglichst ge-
naue Uebersicht iiber die hollindischen Fordemngen an Russland zu ver-
schaffen. Die -Interessen des in russisehen Staatspapleren etc. investierten hol-
lindischen Kapitals . werden durch eine vor wenigen Tagen aus den Vereini-
gungen von Effektenhindlern in Holland gebildete Kommission -vertreten.
Die aus Saldoguthaben bei russischen Banken, Weechselverbindlichkeiten etc.
resultierendcn Forderungen an Russland sind der Niederlindischen ‘Bank
direkt oder dureh Vermittlung. eines hollindischen Bankinstitutes aufzugeben;
hierunter konnen aber auch andere Forderungen, die nicht unter obige zwei
Rubriken fallen, mit aufgefiihrt ‘werden. -

«International Intermediair Instituut». Unter dxesem Titel (Insmut in-
ternational intermédiaire) ist am 19. Januar 1918 im  Friedenspalast im Haag

e |

eine neue, rein hollindische Stiftung gegriindet worden. Sie besitzt privaten
Charakter und ist.aus den Kreisen der Rechtswissenschaft und des Handels .
‘Informationshureau )

hervorgegangen. ‘Es soll ein riesiges ~internationales’
werden, das sich zur Aufgabe stellt, iiber Fragen nationaler und internationaler

Gesetzgebung, sowohl pnvatrechthchen als auch staatsrechtlichen Charak-

tions-Gesetz 1916» '(angenommen am 19. August 1916).

Zufolge der

tels, sowm iber alle in' die Gcblete der Oekonomle, Staugtlk ‘und’ andern
verwandten .Gebieten einschlagenden Fragen' zuverlissige' und VOl]st’tndlgB

Informationen an jeden Interessenten, weleher Nationalitit er auch sei, zu

erteilen. Am Grilndungstage wurden = aus ' hollindischen Kreisen = dafiir
225,000 Gulden gezeichnet. Vorsitzender des Protektorates ist Jonkheer A. P.
C. van Karnebeek; Direktor Herr J."G.. Blink; L‘hrenprhaulent der hollin-
dische 'Minister des Auswdmgen, Jonkheer Loudon Alg’ Sitz ' dos Instituts
wurde der Haag gewlihlt, weil in dieser Stadt neben der beriihmteu koniglichen
Bibliothck "auch noch dic grossen.Bilchcreicn' der, Staatsministerien und die
Blbhothek des Fnedcnspala.stcs zur Verfligung stehen.

- Lebensmittelschwierigkeiten. " Die holldndische’ Lebensmittelversorgung,
soweit die Distribution durch den Staat erfolgt, ist basiert auf das «Distribu-
Hierunter fallen:
Weizenmehl, Roggen, - Butter, Eicr, Kise, Hiilsenfriichte, Schweinefleisch,
Speck, Seeﬁsch Milch, Margarine, Rmderfctt Kartoffcln, Zuekcr,-Reis,‘ Hafer-
flocken, Glaupcn, gr{ine (Sehmier-). Seife ‘u. a. s sind" dies . Wartn; die der.
Staat an die Bevolkerung- durch Vermittlung der Gemeindeverwaltungen

distribuiert.  Teilweise -erfolgt : dies- auf dem  Wege des jetzt -iibcrall - be-

kannten Kartensystems tellwelse konnen die Warcn vom Publikum in belichi-
gen Mengen im Kleinhandel bezogen werden. ~Die Hauptaufgaben, die ‘dem
Staate hierbei zufallen, sind: erstens dafiir zu sorgen, dass geniigende Mengen

zur Verteilung vorhanden 'sind, und zweitens -Ueberwachung der Preise (Fest-

setzung ‘von Maximal-; -Gross-, Zwischen- und Kleinhandelspreisen). 'Da die
vom Handelsministcr festgesetzten Kleinhandelspreise- sich oft unter’ den
Einkaufspreisen bewegen, gehen 'in-solchen Fillen /5o der Preisdiffercnz 'zu

‘Lasten der Staatskasse, /10 zu Lasten der Gemeindekassen.-Man kann sich
‘leieht einen ‘Begriff von der Ausdehnung ‘dieser Massnahmen bilden, wenn

man vernimmt, dass die Lebensmltteldlambntlon den Staat fiir das Jahr 1917
ca. 1. 104, 000 000 gekostct hat (1 FL —-ca. 2 Franken). .

Dieses «Distributions-Gesetz 19165 steht in engem Zusammenhange mit
dem am 3. August 1914 angenommenen Zusatzgesetz zum’Enteignungsgesetz
vom 28. August 1851 zur Verhiitung der Festhaltung (Hamstern) und- Preis-
treibung von Waren. Dies im August 1914, in.den ersten.Tagen des Welt~
krieges binnen allerkiirzester Zeit geschaffene. Gesetz. ist vor allem gegen die
spekulationsweisen' Einlagerungen von Waren * (insbesondere Lebensmitteln
ete.), den «Kettenhandel» und dhnliche uur dem’ Geldgewinn - dienende: Er-
scheinungen der jetzigen Kriegswirtschaft -gerichtet.. Es wird durch. dasselbe:
den Biirgcrmeistern im Interesse ihrer Gemeinden das Recht eingerfiiumt, ohne
weiteres alle in grosscren Mengen' eingelagerten Waren in ‘Besitz zu nehmen
und zur Verteilung zu bringen. Der Wert der Waren wird durch zwci Sach-
verstindige, von jedem separat, geschiitzt, und der Mittelpreis dem Besitzer
der Waren ausgezahlt. — Namentlich in letzter Zeit ist-von dieser Massregel
ausgedehnter Gebrauch, gemacht worden, und es ist den hollindischen Zei-
tungen zu entnehmen, dass z.-B. wihrend.des Monates Dezember der zentrale
Distributionsdienst allein in Rotterdam folgende Warcn: beschlagnahmt hat:
83 Kisten kondensierte Milch, 25,000 Stiick Schokolade, 1500 kg Kakao.
159,255 kg Seife, 10,000 kg Ma,schmenol 800 Liter Petmleum, 8 Fiisser und
70 Kisten Salatbl 6000 kg Kaffee, 18, 000 kg Tee, 50 Ballen Buckskin, 16,000
kg Maizena, 150, 000 kg Stirke, 800, 000 kg Tapiokamehl, 12,000 kg Spexqefett
53 Kisten Chromleder, 44 Fass Karbld 925 kg Glaubehalz 14 Ballen Hasel-
niisse, 3500 Eier. In demselben Monat wurden dort 220 Gerichtsverfahren
wegen Uebertretung des Distributionsgesetzes eingeleitét. Unterstiitzt werden
all diese Massnahmen' durch ausgedehnte Transportverbote auf Grund:deren
es den Eisenbahnen, Schiffen und anderen . Transporteinrichtungen verboten
ist, ohne spezielle Erlaubnis bestimmte Kategonen ‘Wadren von einer Ge-
meinde in die andere oder von emer Provinz i n eineandereProvinzzu
beférdern. .

Kaffee, Tee. Da die ‘Teev orr:ite auf ein Minimum zusammen-
geschmolzen sind, kommt ab 1. Februar a. c. auf die Reichs-Tee-Ratten gar
kein Tee mehr zur Verteilung; .auch darf in dffentlichen Lokalen et¢. kein Tee
mehr an Giste verabreicht werden.” Kaffee ist noch erhiltlich, aber vorldufig
nur noch 1 Unze (100 Gramm) alle 14 Tage per Kopf. — Humoristisch wirken

{ die umgesinderten Annoncen der Hotels und ' Restaurants, welche nun statt

zum friiheren <Fife o’clock tea» das Publikum zum ‘<Fife. oclock heet- tea»

_einladen.

Gesandtschatten und Koosulate. Der schwexzerlsche Gesandte in Bom,
Herr Dr. A. von Planta. hat .aus gesundheitlichen Griinden: auf - den
15. April d. J. seinen Riicktritt erklart. Der Bundesrat hat-den Vorsteher
des Politischen Departements beauftragt, dem hochverdienten Staatsmann
und Diplomaten seine warme Anerkennung auszusprechen.’

Als Nachfolger des Herrn von Planta “hat der Bundesrat am 22, Fe-
bruar. zum ausserordentlichen Gesandten und bevollmachtigten Minister

.der Schweiz in Italien Herrn Dr. jur.- Georg ‘Wagniére, von ‘Fey und

Rueyres (Waadt), in Genf, ernannt.

— Der zum britischen Vizekonsul in St. Gallen ernannte Herr Theodor
Sidney Hudson'ist vom Bundesrat am 21 Februar m dieser Elgenschaft
auerkannt worden.

* o~ *.

Exportation de montres en transit par I’Allemagne

En modification de la publication parue dans la Feuiile officielle
suisse du commerce n°. 36 du .13 février 1918 au sujet des modalités des
demandes en autorisation de transit, il cst:porté a.la connaissance des
intéressés qu’il ne’ sera désormais plus requ1s de ]omdre aux dltes de-
mandes_des certlflcats d’origine.

France — Attestatlon concernant Pagsurance des marchandlses
. ‘en transit -

Dans le n° 28 du 4 de ee mois, nous informions les intéressés que
pour les marchandises assurées expédxées de Suisse, en' transit par la
France, a destination des pays d’outre-mer, il est indispensable de four-
nir la jpreuve, par une attestation munie du visa consulalre, que ]’assu-
reur ‘n’est' pas dc nationalité ennemie.

“Ainsi que.nous ’apprenons, cette attestation est exigée aussi’ pour les

'envols, en transit par la France, a destination de la Grande-Bretagne; en

ce qui concerne lcs marchandlses non assurées, ‘la' méme déclaration écrite
est exigée également pour “celles acheminécs-sur dcs pays 4’ outre mer.

Légations et consulats,
Planta, docteur cn’droit, ‘a,

Le mm:stre de Suisse ‘3. Rome, M. A. de
our raisons de santé, donné sa démission

“pour le 15 avril procham Le Conseil fédéral a ‘chargé le chef du Départe-
-ment , politique . d’exprimer. a.cet homme d’Etat et dlplomate de grand

mérite sa chaude. reconnaissance.’"

‘*" En remplacement de M. de Planta, le ‘Conseil fédéral ‘a_nommé, le
22 février, envoyé cxtraordinairc” et ‘ministrc plénipotentiaire’ de la Con-
fédération  suisse en:Italie: M., Georges' Wagmére, docteur en. drolt de
Fey et Rucyres (Vaud) 2 Genéve.

— M. Théodore Sidney. Hudson, nommé v1ce-eonsul de Grand¢-Bretagne
a St-Gall, a été reconnu par le Cousell fédéral en cette quahté.
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Aktlengeselischaft

Leu & Co., Ziirich

Emission von Kr. 4 OO0,000 nom. neuen Aktxen
(8000 Alktien zu Fr. 500 nom., Nr. 7 )001—-80000)

Die. Akticngesellschaft Leu & (,0 wurde im Jahre 1755 mlt Sltz in :

Zirich. gegriindet.
Das Aktienkapital bctriagt 40 Mllllonen Franken, wovon zurzeit 36
Millionen Franken:ausgegeben und voll einbezahlt sind. Die Ausgabe der

weiteren; noch an’der Souche befindlichen vier *Millionen Franken Aktien.

kann durch Beschluss des.Verwaltungsrates erfolgen.
An Dividenden wurden bezahlt fiir die GeschaftSJahre
1905/1908 1909/1911 5 1912/1913 1914/1917
je 614 % j

6. % % e 7% je 6 % "
In den létzten Jahren hat' die Aktlengesellschaft Leu & Co ihre Ge-
schaftstiatigkeit wesentlich ausFedehnt Die Entwicklung, die’ das Institut "

genommen hat, wird durch folgende Zahlen ausgcwiesen:

Der Verwaltungsrat beantragt; aus dem’ letzt]ahngen Reingewinn
Fr 800,000 ‘den Reserven zuzuweisen, eine Dividende von 6 Prozent aus-
zurlchten und Fr. 184,342, 24 auf neue Rechnung vorzutragen.

Im Hinblick auf die starke Zunahme der eigenen Geschifte und die
Beteiligung " unseres  Institutes an der Umwandlung des Baokhauses
Brettauer & Co. in St. Gallen in eine Aktiengesellschaft unter der Firma
Bank in St. Gallen hat der Vcrwaltungsrat beschlossen, die an der Souche
verbliebenen 4 Millionen Franken Aktien zu begeben, wodurch das ein-
bezahlte Aktienkapital auf 40 Millionen Franken erhoht wird.

Die in der Zeit vom 22. Februar bis 2. Mérz 1918 zur Ausgabe ge-:

langenden

Fr. ,000,000 neuen, auf den Inhaber lautenden Aktien
: * . za Fr. 500 nom. Nr. 72001—S0000

werden in erster, Linie den alten Aktioniren in der Weise offeriert, dass

sie auf je 9 alte Aktien I neue Aktie zu pari zu zeichnen berechtlgt sind.

Zeichnungen auf die neuen Aktien nehmen bis 2. Mirz 1918 'spesenirel entgegen:

T . Einbezahltes |[Reingewinn inki.
i Bllam'wum.me Aktienkapital |  Saldovortrag RF geaen
i , © Fr. | Fr. Fr. © Fr. [ vom Aktienk.|"
| 1908 | 174,086,918 -| 23,000,000 | 1,888,931 8,175,000 | . 13,8
| 1910 | 225,104,784 | 80,000,000 2,600,398 ,000,000 20
1"1912°| 251,592,010 6,000,000 3,240,181 8,700,000 | 24,2
1914 | 249,427,301 36,000,000 2,702,358 9,200,000 | 25,6
| 1916 | 306,076,764 36,000,000 3,217,468 . 10,000,000 27,8
1917 337, 941 423 36,000,000 3, 318 960 10 800 000 30

.Dicjenigen Aktien, die von den bisherigen Aktioniren kraft ihres Vor-

rechtes nicht bezogen wcrden sollten, werden zum Kurse von Fr. 530 zur

.freien Suhskription aufgclegt.

Allgemeine Bestimmnngen '

1. Die neucn Aktien sind ab 1. Mirz 1918 dividendcnberechtigt, so
dass sie ein Anrecht auf fiinf Sechstel der Dividende haben, die fir das
laufende Jahr auf den’ alten Aktien ausgerichtet wird. Die Kotierung
wird 'an den Bérsen von Zirich, Basel und Genf nachgesucht werden. Die
Dividendencoupons “ sind fir -den Inhaber spesenfrei zahlbar in Zirich,
Basel, Bern, Solothurn, Olten, St.Gallen, Genf, Winterthur und Stafa
bc1 den blshengen Zahlstellen.’

- 2. Die Einzahlung des ganzen Subskrlptlonsprelses fir die neuen
Aktien hat bis spatestens den 30. Mérz 1918 zum' Emissionskurs zuziig-
lich 59, Zins ab 1. Marz a. c. bis zum Einzahlungstage zu erfolgen. Fiir
verspitete Einzahlungen wird ein Verzugszins von 6 % berechnet. Die
definitiven Titel werden bei dcr Libcrierung ausgehéandigt.

Zelehnungsvorrechl der hisherigen Akuonare

1. Jeder Besitzer von alten-Aktien hat das Recht, auf je neun alte
Aktien eine neue Aktie zum Preise von Fr. 500 zu beziehen.

2. Fiir die ‘Ausithung dieses Rechtes ist der weisse Zeichnungsschein
zu beputzen; auf demselben sind die Nummern der alten Aktien, auf
Grund deren das Bezugsrecht ausgeiibt wird, deutlich und in ihrer rich-
tigen Reihenfolge ‘anzugeben. Werden dieselben Titel von verschiedenen

. Seiten angemeldet, so wird die Vorlegung der Ongmaltltel verlangt.

¥reie Zeichnungen

1. Der Emissionspreis betrigt Fr.530 fur jede Aktie von Fr. 500 nom.
2. Fiir die freie Subskription ist der rote Zeichnungsschein zu beniitzen.
3. Im Falle der Ueberzeicbnung bleibt Reduktion vorbehalten.

Ziirich, den 14. ngruar 1918.
Fiir den Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft Leu & Co.
.Der Prisident: E. Usteri-Pestalozzi

Zitrieh : Aksiengesellschaft Leu & Co. und| Aaram: Aargauische Creditanstalt.
ibre. Depom enkassen Heimplatz, Leon-| Basel: Basler Handelsbank u. ihrc Wechsel-
l stube. -

hardsplatz .und . Industriequartier.

Schweizerische Kreditanstalt.
Eidgendssische Bank "A.-G.
Schweizerische Bankgesellschaft
Basler Handelsbank, Wechselsmbe
Rahn & Bodmer.
J. Rinderknecht.

Aaram: Aarrauische Kantonalbank.

| Bern:

Schweizerische Kreditanstalt.
Lascher & Co.

A. Sarasin & Cie.

Berner Handelsbank.
Eugen von Biiren & Cie.
Armand von Ernst & Cie.
Marcuard & Cie. ~

Geni: Duval. & Cie.
Heitsch & Cie.
@larus :
Falck & Cie. -

Pury & Cie.

Genf: Schweizerische Ereditanstalt.
Basler Handelsbank, Agentur in Genf.| Selothurn: Solothurner -Handelsbank.

Glarner Kantonalbank.
Luzern: Schweizerische Kredimnstalt.
Nemenburg: Berthoud & Cie.

Olten : Solothumer Handelsbank.

Schaffhaasen: Bank in Schaffhausen.

Solothurner Kantonalbank.
Solothurn: Henzi: & Kully.
Stdfa : Aktiengesellschaft Leu & Co.
| St. Gallen : Schweizerische Kreditanstalt.
Brettauer & Cie.
Wegelin & Cie.
wmarum. Schweizerische
schaft.

Bankgesell-
(814 Z) 412

Bei allen diesen Zeichnungsstellen kénoen Prospekte und Zeichnungsscheine bezogen werden

Esntangesii Vﬂmﬂﬂﬂ § ﬁﬂl 0. BﬂSEI

Twilite ordentliche ﬁeneralvcrsammlunu (lor Aktionre

Dienstag, den 12. Mirz 1918, abends 61, Uhr,
im Bureau der Gesellschaft, Ka 3, Basel

Traktanden:

1. Abnahme der Rechoung pro 1917, Bericht der
Kontrollstelle und Entlastung des Verwaltungs-

rates.
2. Beschlussfassung  iiber die'\'erwendung des-

Jahresergebnisses.

3. Wahl in den-Verwaltungsrat (§ 21).
4. Wahl der‘Revisoren und des Suppleanten.

Geschaftsbericht, Bllauz, Rechnung iibcr Ge-
winn .und Verlust sowie Revisorenbericht liegen
vom 4. Mirz an zur Einsicht der tit. Aktiondre
im Bureau der: Gesellschaft auf.’

Gemass § 10 .haben diejenigen Aktionire,
welche an der Generalversammlung teilzunehmen
. wiinschen, ihre Aktien mindestens 2 Tage vor

der Generalversammlung, also .bis 9. Marz 1918,

bei der Handwerkerbank Basel zu depouieren und
erhalten dafiir eine Zutrittskarte.

' Basel, den 16. Februar 1918.
l)er Verwaltuugsrat.

Bﬂﬂllllﬂ Hiypothecaire Suisse. Solewre

L'assemblée générale des actionnaires du 23 février
a fixé le’ dividende pour Pannée-1917 & .

3 %s Soit tr. 25 l)ar coupon.

En consequence, ce ‘dividends sera payé dés ce jour,
contre remise du | _coupon No 28, - (S 877 Y) . 449.
parla Caisse dela B écaire Sui
par, la Bangne Cemmerciale de Bale 2 Bale,
par MM. La Reche & Cie, Banguiers i Bale,
par MM. Eng. ven Buren & Cie, Banquiers 2 Berne,
par MM. Pury & Cle, Banquiers 3 Nenchatel,
par MM, Weck, Aebi & Cle, Banquiers & Fribourg,
par, MM. Hlenneron & Gnye, Banguiers &’ Lauunn.

Seleare, le 23 février 1918.

La l)lroctlon.

(1056 Q) 458.

i Selenre,

\91— 2 Tar~!
J"\' tS‘" i

ASSURANCE
Lois 3': Egyptiens

‘Tirage du_ fe mars (918

\Icyennant le payement d’'une prime de
fr. 6.25 par obligation de 1886
ir. 1.75 par obligation de 1903
et sur simple indication des numéros, nous assurons ces
titres' contre les risqucs de rembourscment au pair. Les
titres étant remboursables au change francais, soit a 200
environ, sous réserve des déclarations d’usage, la perte
éventuelic cst de v (30548 L) 314 °
ir. 125.— pour les premjcrs
fr. - 80.— pour les seconds.

Union de Bunques SlllSSBS

ci- dculnl. Banquc Ch, Masson & Cxe, S. A
LAUSANNE

5. . Vautir frres & (e, ianisn

Ensuite de décision du conseil dadmmxstranon,
le versement du solde de fv. 30. —
sur les actions nouvelles souscrites lors de la

52
f(

est appelé pour le 16 mars prochain,

‘de la Banque Cantonale Vaudoise, a Lau-
sanne, contre remise des titres ou, a ce défaut,
d’un certificat provisoire,

Le conseil d>administration.

-} 9 mars 1918, a 3!

récente augmentation du capital de la société’

au siége social, & Grandson, ou 2 la caisse’

(20859 L) 3021 °

Nichtigkeitserklirnung

Folgende von:der Schweizerischen Volksbank
Basel ausgegebene Namenstitel sind verloren ge-

-gangen : Stammanteilschein Nr. 30635 von Fr. 1000

des T Herrn Dr. jur. J. Gysler, Liestal, mit Coupons
pro 1916 und ff.; Mitgliedbiichlein . Nr. 3679 des
T Herrn ‘E. Low-Loliger, Arlesheim; Mitglied-
buchleln Nr. 6337 des Herrn F. Albert- Boglin, Basel.
Die Glaubiger oder deren Nachfolger haben
diese Einla fescheme gemiss Art. 90 O. R. kraftlos
erklart und werden iber ihre Guthaben verfiigen, .
sofern die allfalligen Tnhaber der Titel diese nicht
bipnen sechs Monaten bei der Schweiz. Volksbank
in Basel vorlegen und ihr besseres Recht nach-
weisen. (911 Q) 388.
Basel, den 18. Februar 1918.

Schweizerische Volksbank.

Tannerie de Vevey, S. A.

Capital frs. 400,000

Assemblée extraordinaire

Messieurs les actionnaires de la Tannerié de Vevey
sont convoqués en assemblée extraordinaire pour le samedi
heures, a I'Hétel de Ville, a Vevey.

Ordre du jour:
Nomination d’un administrateur en remplacement
d’un administrateur décédé (42801 V) 450.
Le Crédit du Léman aVevey délivrera sur présentation
des . titres jusquau 8 mars les cartes d’admlsswn a

Tassemblée.

Vevey, le'22 février 1918.
Le comseil d’administration.

Eubrlqu_e tle GlaceHyaiéniques..)

Montre ux

Le cenpen de dividende penr l'exercice 1917 et
payable dés ce jour, & la Banque de Montrenx, contre
présentation du coupon No 19 pour les actions ordmznre;,
et No 8 pour les actions privilegiées en ~*

frs. O <41, 9, pour les actions ordinaires,
frs. 11 5‘/: % pour les actions priﬁlégiées.
(450 M) 439.

Le conseil d’adwinistration.



308 — Ne 48

25. 11. 1918

Sehwelzerlsche Bundasbahnen

Der am 1. Mirz 1918 in I\laft tretende ‘4. eingeschrankte Fahrplan
kann vom 26. Februar 1918 an auf allen Stationen der.S. B, B. bezogen
werden.

Die Blatter Ic, IIc, IIIc und IVe, enthaltend den Fahrplan gewisser
Prnatver\\altunccn, werden aucnahms\\msc erst spdler aufoeleot \\erden
konnen, 444

Bern, den 22. Februar 1918,

. Generaldirektion.

Ziircher Dagnsilemhan;k

Die Herren Aktionére werden hiermit zu der. Dienstag, den 12. Mirz 1918,
vormittags 101 Uhr, lm Zunfthaus zur. Zimmerleuten stattfmdendm

Ordenthchen Generalversammluno
emgeladen

TRAKTANDEN:

1. Vorlage des Gesohaftcbench!es pro 1917 und Bericht der Rechnungs-

revisoren.
. Abnahme der. Rechnund fiir - das aehtundz“anzldste Geschaftsjahr
.und Decharﬂe~Erte11un0 an die \erwaltuncrsorcane
X Beschlu%sfasm.mcf iiber” die Verwendung dei Remce\\'mnes
. Wahlen in den Ver\\altuncsrat
. Besetzung der Kontrollsteile pro 1918.
. Revision der Statuten hinsiehtlich der §§ 3 und 3.

StimmKarten kénnen vom 4. bis 11. Mdrz im ' Geschaftslokal, Tiefen-
hofe 8, gegen geniigenden Ausweis des Aktienbesitzes bezogen werden, wo-
selbst wahrend der gleichen Zeit die Bilanz und die Jahresreehnunﬁ den
Herren Aktionaren .zur Einsicht aufliegen. 877 7Z) 438"

Z_unch, den 19. Februar '1918.

DU N

Der Verwaltungsrat.

Aktien- Ziegelei‘ Allschwil

Einladang 7 einer anssummemlmn Generalversammlung der Alnmnam
anf Montag, den 11, Nidrz 1918, nachmil!ags 3 Ubr
im Bureau der Gesellschaft in Allschwil

TRAKTANDEN:
1. Demission des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle.
2. Neuwahl des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle.
3. Reduktion de§ Aktienkapitals- und Revision der Statuten.

Die an der Generalversammlong teilnchmenden Akt)onéfe haben sich
im Bureau der Gesellschaft itber ihren Aktienbesitz auszuweisen.. 460 ]

Allschwil, den 23. Februar 1918.

Der \'erwa]tungsmt.

Framageselaf fir Homdorr mnnsmen-m

in Lmzern

Gemiiss Beschluss unserer Aktionire tritt unsere Gesellschaft
in Liqu_idation, die durch den Verwaltungsrat besorgt wird.

Unsere Gliubiger sind ersucht, ilire Anspriiche bis 31. Marz
{918 Dbei der Luzerner Kantonalbank in Luzern Pm?urelchen

Luzern, 20. Februar 1918,
Namens des Verwaltungsrates;
4091 Athert Lany. C. Bramchlin.

Su hmnyme e el Picard icl & [

GENEVE

Messieurs’les actionnaires de la S. A. des Ateliers Picard, Pictet & Cie
sontfconvoqués en

assembplée wénérale ordlnalre
pour le vendredl 8 mars 918, & 2%/> heures
au local de la Chambre de Commerce, 8, Rue . Petitot, Genéve

ORDREDUJOUR:

. Rapport. du conseil d’ administration sur I’cxercice 1916/1917.
. Rapport des commissaites- vérificateurs.
Vote sur les conclusions de ces rapports.
. Nomination d’administrateurs.
. Nomination’ de ‘deux commissaires-vérificateurs.

Le bilan, le compte de prohts et pertes au 30 septembre 1917 et le
rapport des commissaires-vérificateurs sont & la disposition de MM. les

(20291 X) 437

R LON =

actionnaires dés le'26 février 1918 chéz' MM. G. Pictet & Cie, banquiers,”

10, Rue Diday, & Genéve.

Les cartes d’admission 2 I’assemblée peuvent étre retirées aupres de
MM G. Pictet et Cie; 10, Rue Diday, .2 Genéve, ou a la Société de
Banqué Suisse, Corraterie, & Genéve, dés le 26 février -1918, contre pré-
sentation 'des actions.ou certificats de depbt “d’une banque.

,Genéve,!le 23 février 1918.
' 4 Le conseil d’administration.

Ametican Hachinety Import Office § 1.

Assemlee pénirae Ordinare des attonnaires

ala Banqne Cantonale’ Neuchiiteloise, & Neuchitel
le jendi 28 1e\rier 1918, a 117/, heures du matin

ORDREDU JOUR‘
10 Procés-verbal de l’assemblée du 21 février 1917.
20 Comptes pour 1’ e‘{erclee social 1917." Rapports y relatifs. Dis-
cussion et votation. ' © 385 (7801Z)
3¢ Nomination' dujconseil d’administration pour trois ams. -
40 Nomination du commissaire-vérificateur pour 1918.

Pour avoir..le droit de parmmper 4 1’assemblée ‘générale, Messieurs
les actlonnalrcs devront . effectuer a'la Banque Cantonale Neuchételoise,
jusqu’au 25 février 1918, le depot de leurs actions ou d’un récépissé en
tenant lieu, conformément & I’article 11 des statuts. En échange de chaque

.dép6t, il sera délivré une earte d’admission 4 ’assemblée générale.

Le bilan et le compte de profits et pertes et le rapport. du commis-
saire-vérificateur seront déposés au siége social- & Zurich et la Banque
Cantonale Neuchateloise & partir du 20 fevnel 1918..

Zurich, le 16 février 1918.
Le conseil d’administration.

mociéte Industrielle et Commerciale
de la

aoto-ERéve

(787 X) 335!

.Mess'ie'ms les acti‘onnaires sont convoqués en
assemblée g_énérale ordinaire

le samedi 22 mars 191, a 4 h. du soir, au siége social
de I’Usine de la Moto-R&ve, 35, Rue de Lancy, Acacias, &8 Genéve.

ORDRE DU JOUR:

1o Rapport du conseil d’administration. 40 Nomination de deux administrateurs.
20 Rapport du commissaire-vérificateur. 50 Nomination du commissairc-vérificateur,
8o Approbation des comptes. 60 Propositions individuelles.

Pour assister a I’ blée générale, M 3 les actionnaires devront déposer leurs
titres 4 'la Banque Populaire Genevoise, trois jours avaut l’assemblée (art. 18 des statuts).

" Ces titres peuvent étre remplacés, par des certificats de dépot.

Le bilan sera déposé 8 jours avant I’asscmblée & la Banque Populau-e Genevoise et
au siége social, oit Messieurs les actionnaires pourront en prendre connaissance

Banea .. Svizzera Ialiana

LUGAN{)

Couvocazione degli azionisti
1 signori azionisti dclla Banca della Svizzera Italana sono chiamati in
assemblea O'enerale ordxnarla

per il giorno 16 marzo 1918, alle ore 2 pm llll Pahuo della sedo in Lugans
col segucmr‘
ORDINE DEL (;IOR\'O
10 Presentazione dei conti ¢ dcl bilancio dell’ esercmo 1917
20 Rapporto dei revisori dei conti.
30 Approvazioné del bilancio e del eonto profitti. e .perdite e scarico al conswho
i amministrazione ¢d alla direione.
40 Risoluzione cirea il riparto degli utili dell’esercizio.
50 Propostc di modificazione degli statuti.
6° Nomine statutarie. * (1947 O) 448!
Per prendere parte all’ asscmblea occorrc depositare in tempo utile le azioni.presso
la sede della Banca in Lugano o presso le sue succursali ed agenzic ncl cantone.
Il rapporto dei revisori ed il bilancio col conto profitti ¢ perdite saranno -ostensibili
agli azionisti a datare 6 marzo presso la sede in Lugano.
Lugano, 25 febbraio 1918,
5 g Per il consiglio di qnwmnmm,,/onc
11 presidente: &. Blankart.

, Crédit Foncier Neuchatelois

Le dividende de lexercice 1917 est fixé & fr. 25 par action. Il.est
payable dés ce jour & la caisse dela sociélé, & Neuchatel, et aux agences
dans le canton, sur présentation'du coupon No 54.

(5702N) 3771

LA DIRECTION.
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